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BEVEZETES

INTRODUCTION

Tisztelt Olvaso!

A Magyar Energetikai és Kézmli-szabalyozasi Hivatal és az FGSZ Foldgazszallité Zrt. szakmai
egylttmiikodésében tizenkettedik alkalommal jelenik meg a magyar és a nemzetkozi szallitasi
rendszeriizemeltetéssel, valamint az orszagos foldgazforgalommal kapcsolatos adatokat tartal-
mazé6 kozos kiadvany.

2024-ben az el6z6 évhez képest a hazai foldgazfogyasztas éves szinten mindésszesen 0,7%-kal
nétt. A teljes hazai gazellatas mind a fiitési id6szakban, mind az év tébbi idészakdaban zavartalan
volt, a legmagasabb gazforgalmu nap fogyasztasa elérte az 50 millié m3-t.

Az osztrak irdnyu beszallitas 2024-ben jelentésen lecsokkent, mikdzben a szerb iranyu import
kozel 1,9 milliard m3-rel emelkedett, amit a névekvé romaniai import egészitett ki. Az orszag
tranzit szerepe a dél-észak iranyu szallitasok terén tovabb nétt, mivel Szlovakia felé a 2023-as
630 milli6 m3-hez képest tébb mint négyszer annyi, 2,5 millidrd m? foldgaz kerult leszallitasra.

A kereskedelmi tarolék mar a nyari csucs elé6tt magas toltottséget értek el, ami a magas
eurdépai importkapacitasnak, a kedvezé beszerzési id6szakok kihasznalasanak és a fogyasztasi
szint stabilizalédasanak volt készénhetd. 2023-hoz képest a kiszallitasok nagy mértékii néve-
kedést mutattak, a beszallitott mennyiség viszont kis mértékben alacsonyabb volt, igy kissé
magasabb hazai fogyasztas és termelés mellett a taroléi tartalékok intenziv felhasznalasa biz-
tositotta a forrasok és a felhasznalas egyensulyat.

A rendszeriizemelteték valtozoé koltségeit befolyasolé energiaarak 2024-re jelentésen mérsék-
I6dtek, amely a forgalmi dijak csokkenését eredményezte valamennyi rendszeriizemelteténél.

Az idei kozos kiadvany a korabbi évek gyakorlatdanak megfeleléen részletesen bemutatja
a foldgazszektor szabalyozasi kérnyezetét, az orszagos foldgazmérleget, a foldgazforrasok,
-termelés és -import alakulasat. Az 6sszefoglalé ismerteti tovabba a napi kézéphémérséklet
foldgazfelhasznalasra gyakorolt hatasat, a foldgazszallité és -eloszté vezetéki, valamint a taro-
I16i és csucsnapi adatokat.

{
Dr. Juhasz Edit Ferencz I. Szabolcs
elnék elnék-vezérigazgato
Magyar Energetikai FGSZ Zrt.

és Ko6zmli-szabalyozasi
Hivatal



BEVEZETES

INTRODUCTION

Dear Reader,

In professional cooperation, the joint publication of the Hungarian Energy and Public Utility Regulatory
Authority (MEKH) and FGSZ Foldgazszallitd Zrt. containing data on Hungarian and international
transmission system operators and the domestic data, is being issued for the twelfth time.

In 2024, domestic natural gas consumption increased by only 0.7% compared to the previous year.
The overall domestic gas supply remained uninterrupted both during the heating season and
throughout the rest of the year, with the highest daily gas consumption reaching 50 million m?3.

Gas imports from Austria significantly decreased in 2024, while imports from Serbia increased by
nearly 1.9 billion m3, complemented by increasing imports fromm Romania. Hungary's role as a transit
country regarding south-to-north gas flows strengthened further, with over four times more gas—
2.5 billion m3—delivered to Slovakia compared to 630 million m3 in 2023.

Commercial storage facilities were filled to a high level even before the summer peak, thanks to
high European import capacity, favourable procurement periods, and stabilized consumption levels.
Compared to 2023, exports increased significantly, while imports slightly decreased. As a result, with
slightly higher domestic consumption and production, intensive use of storage reserves ensured the
balance between supply and demand.

Energy prices, influencing the variable costs of system operators, significantly decreased in 2024,
leading to lower transmission tariffs across all system operators.

Consistent with previous years' practice, this year's joint publication provides a detailed description of
the regulatory environment of the natural gas sector, the national gas balance, and the development
of natural gas sources, production, and imports. In addition, the summary describes the impact of
daily average temperatures on natural gas consumption, natural gas transmission and distribution
pipelines, storage, and peak day data.

Myuke QUL

Dr Edit Juhasz Szabolcs |. Ferencz
President Chairman-CEO
Hungarian Energy FGSZ Ltd.

and Public Utility Regulatory
Authority
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FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

FONTOSABB FOGALMAK MEGHATAROZASA
[ DEFINITION OF KEY TERMS

ALLOKALAS: Az egyiittmiikddé foldgazrendszer két,
egymashoz kozvetleniul kapcsolédé rendszeriize-
meltetéje kozotti foldgazforgalom maradéktalan
felosztasa az adott halézati ponton érintett rendszer-
hasznal6 parokra, ahol az egyik rendszerhasznalé az
egyik rendszeriizemeltetd, a masik rendszerhasznalé
a masik rendszerizemeltet6 rendszerhasznaléja.

ALLOCATION: The full distribution of natural gas flow
between two directly connected system operators in
the integrated natural gas system into system user pairs
at a given network point, where one system user is the
system user of one system operator and the other sys-
tem user is the system user of the other system operator.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZE-
REN: A foldgazeloszté vezetéknek az a pontja, ame-
lyen keresztul a foldgaz a foldgazeloszté rendszerbe
kertil, és ahol a foldgazeloszté a foldgazt elosztasra
atveszi. Egymashoz kapcsolodé és két foldgazel-
oszté altal lGizemeltetett elosztéhalézat betaplalasi
pontja a foldgazeloszték altal meghatarozott at-
adas-atvételi pont.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION
SYSTEM: A point of the natural gas distribution system
through which natural gas enters the gas distribution
system and where the natural gas distributor receives
the gas for distribution. The entry point of two connect-
ed distribution networks operated by two natural gas
distributors, shall be the transaction point of delivery
determined by the natural gas distributors.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZTAROLO RENDSZE-
REN: Az atadas-atvételi pont, amelyen keresztul - a
kapcsol6dé rendszeriizemeltetétél, vagy a hazai fold-
gaztermelésbél - a foldgaztarolé eng yes a fold-
gazt atveszi.

dal

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE SYSTEM:
The transaction point through which the natural gas
storage licensee receives the natural gas either from
the connected system operator or from domestic
natural gas production.

BETAPLALASI PONT A FOLDGAZSZALLITO RENDSZE-
REN: A foldgazszallité vezetéknek az a pontja, ame-
lyen keresztul a foldgaz a foldgazszallité rendszerbe
kerdil, és ahol a szallitasi rendszerizemelteté a fold-
gazt szallitasra atveszi.

ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMISSION
SYSTEM: A point of the natural gas transmission system
through which natural gas enters the gas transmission
system and where the transmission system operator re-
ceives the gas for transmission.

CELVEZETEK: A foldgaztermeléhoz, hataron tali fold-
gazrendszerhez, a szallité-, elosztovezetékhez vagy a
taroléhoz kozvetleniil csatlakozé olyan féldgazveze-
ték, amely kizardlag egy felhasznal6 egy felhasznala-
si helyének ellatasara szolgal.

DIRECT PIPELINE: A pipeline directly connected to the
natural gas producer, foreign natural gas system, trans-
mission or distribution pipeline or storage facility which
exclusively serves the supply of a certain consumer
point of a consumer.

EGYESITETT FOLDGAZTAROLO (FOLDGAZTAROLOI
RENDSZER): A féldgaztarolé engedélyes tulajdo-
naban lévé fold alatti gaztarolok - kereskedelmi
szempontbdl térténé - oGsszevonasaval kialakitott
foldgaztarolé rendszer, amely virtudlis fold alatti
gaztaroloként és egyetlen virtualis atadas-atvételi
pontként jelenik meg a kapacitaslekétés, nominalas,
allokalas, elszamolas tekintetében a rendszerhasz-
nalé szamara.

COMBINED STORAGE FACILITY (STORAGE FACILITY
SYSTEM): A natural gas storage facility system created
by combining (in commercial sense) natural gas stor-
age facilities in possession of the gas storage licensee,

8

with such system being a virtual underground gas stor-
age and a single delivery point for the system user as far
as capacity booking, nomination, allocation and billing
are concerned.

EGYETEMES SZOLGALTATAS: A jogosult felhasznalék
foldgazellatasara vonatkozo, a foldgazellatasrol szo6-
16 2008. évi XL. térvényben és kulon jogszabalyban
meghatarozott szolgaltatasok értékesitése.

UNIVERSAL SERVICE: The sale of services defined in act XL
of 2008 on natural gas supply and in specific legislation,
related to the natural gas supply of entitled consumers.

EGYUTTMUKODO FOLDGAZRENDSZER: A rend-
szer-osszekotési pontokkal hatarolt, 6sszekapcsolt
szallitovezeték, a szdllitovezetékhez kapcsol6dé el-
osztovezeték, a foldgaztarold, az LNG-létesitmény,
valamint a részleges szigetizem.

INTEGRATED NATURAL GAS SYSTEM: The connected
transmission pipeline which are linked with each other
at interconnection points, the distribution pipeline con-
nected to a transmission pipeline, the storage facility,
LNG facility, and the partial isolated operation.

ELLATASBIZTONSAGI SZINT: A foldgazellatasrél szo-
16 térvény rendelkezéseinek végrehajtasarél szé6lé
jogszabalyban meghatarozott felkészulési feltételek,
amelyeknek mértékéig a felhasznalok foldgazellata-
sa rendkiviili intézkedések nélkil még biztosithato.

SUPPLY SECURITY LEVEL: Preparation conditions of
natural gas supply as set out in the legislation on the
implementation of the provisions of the act on natural
gas supply, at which conditions the natural gas supply
of consumers can be provided without extraordinary
measures.

ELOSZTOVEZETEK: Az a csévezeték tartozékaival
egylitt, amelyen keresztul a foldgaz elosztasa tor-
ténik, és amelynek kezdépontja a gazatadé allo-
masok kiadasi pontja, vagy a foldgaztarolé vagy a
foldgaztermelé Uzem elosztéi betaplalasi pontja,
végpontja pedig a felhasznalasi hely telekhatara
mint elosztéi kiadasi pont, ahol a féldgaz a felhasz-
nalé részére atadasa kerdil.

DISTRIBUTION PIPELINE: The pipeline and its fittings,
through which natural gas is distributed, with a start-
ing point as the exit point of gas delivery stations, the
entry point of the gas storage or the disribution entry
point of gas production facility, and an endpoint as the
site boundary of the consumer point as distribution exit
point where natural gas is transferred to user.

ELSZAMOLASI IDOSZAK: Szerzédésben megallapi-
tott, elszamolas alapjaul szolgald, két méréleolvasas
kozotti idészak.

BILLING PERIOD: The period between two meter read-
ings as set out in a contract, serving as a basis for billing.

ELSZAMOLASI MERES: A foldgazforgalomnak az Uze-
mi és Kereskedelmi Szabalyzat szerint kialakitott, a
rendszeriizemeltetd altal miikédtetett, a mérésiigyi
jogszabalyok szerint elszamolasi mérésre alkalmas
fogyasztasméré berendezések

BILLING METERING: Consumption metering devices
as established by the Operation and Business Code
for natural gas traffic, operated by the system opera-
tor and suitable for settlement measurement accord-
ing to the metering regulations.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas - Gazpiaci Szallitasi Rend-
szerlizemelteték Eurépai Halézata, amely segiti a
tagok egytttmiikodését.

ENTSO-G: The European Network of Transmission
System Operators for Gas - facilitating cooperation
between members.

EGESHO (GCV): Az a hémennyiség, amely meghata-

rozott mennyiségti gaznak a levegében val6 tokéletes
légése soran il, ha az 6sszes égéstermék

cseppfolyés a reagalé anyagok hémérsékletén.

£al had

GROSS CALORIFIC VALUE (GCV): The heat volume pro-
duced by the perfect combustion of a given quantity of
gas, if all combustion products are in liquid state on the
temperature of reacting materials.

FELHASZNALASI HELY: Az az ingatlan, ahol a csat-
lakozévezeték, a felhasznaléi berendezés, a gazmé-
réhely, a fogyasztoéi fécsap vagy a gazfogyasztast
szolgalé nyomasszabalyoz6 van, ide nem értve a kéz-
vetlen szallitovezetéki felhasznalo ellatasat szolgalé
gazatado allomast.

PLACE OF CONSUMPTION: A property where the con-
necting line, the consumer equipment, the gas meter,
the customer’s stop-valve or the pressure regulator con-
trolling the flow of natural gas is located, not including
the delivery station where natural gas is supplied to di-
rectly connected consumer.

FELHASZNALO: Aki féldgazt vagy ve: 1 keresz-
tili PB-gazt sajat felhasznalas céljara vasarol.

CONSUMER: Who purchases natural gas or pro-
pane-butane gas through pipeline for own use.

FIZIKAI ARAMLASSAL ELLENTETES IRANYU (BACK-
HAUL) KAPACITAS: Egyiranyu fizikai szallitasra alkal-
mas halézati ponton a fizikai aramlassal ellentétes
irdnyad megszakithaté kapacitas, amely hasznalata-
val a fizikai aramlassal ellentétes iranyu szallit fel-
adatot a rendszerizemeltet$ a fizikai aramlas iranya
szallitasi feladatbdl torténd nettositassal teljesit.

CAPACITY IN REVERSE DIRECTION OF PHYSICAL
FLOW (BACKHAUL CAPACITY:) Interruptible capacity in
the reverse direction of the physical flow on a network
point suitable for one-way physical transmission with
which the system operator can perform transmission in
the reverse direction of the physical flow by netting it
against the transmission operation in the direction of
the physical flow.

FORRASHIANY: A foldgazszallité rendszernek az az
allapota, amikor a fogyasztasi igények meghaladjak
a forrds mennyiségét.

RESOURCE GAP: State of the natural gas transmission
system when consumption demand exceeds resource
volume.

FORRASOLDALI KAPACITAS (MJ/nap): A felhasznalé
napi cstucskihasznalasi 6raszamanak (6ra/nap) és a
kiadasi ponti kapacitasigénynek (MJ/6ra) a szorzata.

RESOURCE SIDE CAPACITY (MJ/day): The product
of daily peak load hours (hour/day) of the consumer
multiplied by the capacity demand of the exit point
(M3/hour).

FORRASTOBBLET: A féldgazszallité rendszernek az
az allapota, amikor a forraismennyiség meghaladja a
fogyasztasi igényeket.

RESOURCE SURPLUS: State of the natural gas transmis-
sion system when resource volume exceeds consump-
tion demand.

FOLD ALATTI GAZTAROLO: A f6ldgaz tarolasara alkal-
mas lemiivelt féldgaztelepek a termeléhoz és/vagy
a kapcsolédé rendszeriizemeltetéhoz valé csatlako-
zast, az ezekre a rendszerekre térténd kitarolast és
a rendszerekrdl valé féldgazbetarolast lehetové tevé
technoldgiai Iétesitményekkel.

UNDERGROUND NATURAL GAS STORAGE FACILITY: Ex-
ploited natural gas reservoirs suitable for storing natural
gas with technological facilities enabling connection to
producers and/or the neighboring system operator, as well
as gas withdrawal to and gas injection from these systems.
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[folytatas] [continued]

FOLDGAZ: Olyan természetes éghetd gaz, amely a
foldkéregben keletkezett, banyaszati tevékenység
soran kertil a felszinre, valamint barmely, a féldgazel-
1atasrol sz616 2008. évi XI. torvény szerint alkalmazott
berendezésben kérnyezetvédelmi és miiszaki bizton-
sagi szempontbél megfelel6 médon, biztonsagosan
felhasznalhato6, ideértve a foldgazellatasrol szolé
2008. évi XI. torvény 3. § 26. pont szerinti gazfajtakat is.

NATURAL GAS: A combustible gas that is extracted from
the crust of the Earth as a result of mining, and any oth-
er form of gas that is suitable for safe application in the
equipment used according to Act XL of 2008 - on Natu-
ral Gas that is in conformity with environmental protec-
tion and technical safety requirements, including those
refered to in Point 26 of Section 3 in act XL of 2008 on
natural gas supply.

FOLDGAZELOSZTAS: A féldgaznak eloszté éken
torténd tovabbitasa a felhasznaléhoz.

NATURAL GAS DISTRIBUTION: The transport of natural
gas through distribution pipeline networks to consumers.

FOLDGAZ-KERESKEDELEM: A foldgaz lzletszerd, el-
lenérték fejében, nem sajat felhasznalasi célra torté-
né vasarlasa és értékesitése.

NATURAL GAS TRADE: Commercial purchase and sale
of natural gas not for own use and in return for a fee.

FOLDGAZTAROLAS: A foldgaz engedély alapjan vég-
zett tarolasa, ide nem értve az LNG-terminal taroléi
létesitményben torténé tarolast.

NATURAL GAS STORAGE: Licensed storage activity of
natural gas, not including storage in the LNG terminal
storage facility.

FOLDGAZTAROLO: Az a besajtolé és kitermelé tech-
noldgiai létesitménnyel ellatott fold alatti természe-
tes féldtani szerkezet, mesterségesen kialakitott fold
alatti Ureg vagy a foldfelszinen létesitett épitmény,
amely foldgaz tarolasara alkalmas.

NATURAL GAS STORAGE FACILITY: Natural under-
ground geological structure, artificially created under-
ground cavity or a facility constructed on the surface,
suitable for natural gas storage activity, and fitted with
injection and withdrawal technological device.

FOLDGAZTAROLOI AKTUALIS KI- ES BETAROLASI KA-
PACITAS: A foldgaztarolé névlieges ki- és betarolasi
kapacitasanak adott idészakban igénybe veheté (no-
minalhatd) része.

CURRENT WITHDRAWAL AND INJECTION CAPACITY
OF THE NATURAL GAS STORAGE FACILITY: The part of
the nominal withdrawal and injection capacity of the
gas storage facility available for use (nomination) in the
given period.

FOLDGAZTERMELO: Az a gazdalkodé szervezet,
amely Magyarorszag teruletén foldgazbanyaszati te-
vékenységet végez, vagy a biogaz és a biomasszabol
szarmaz6 gazok, valamint egyéb gazfajtak elSallita-
sat Uzletszerlen végzi.

NATURAL GAS PRODUCER: A business entity engaged
in natural gas production or in the commercial produc-
tion of biogas and biomass-derived gases and other gas
types within the territory of Hungary.

FOLDGAZSZALLITAS: A foldgaznak szallitévezetéken
torténd tovabbitasa.

NATURAL GAS TRANSMISSION: Transport of natural gas
through a transmission pipeline.

FOLDGAZSZALLITOI KIEGYENSULYOZO FOLDGAZ:
Adott gaznapon a rendszerhasznalok betaplalasa
és vételezése kozotti kulonbség kiegyenlitése és a
rendszeregyensuly fenntartasa érdekében a szallitasi

rendszerizemelteté altal felhasznalt szallitasi rend-
szeriranyitoéi sajat gazkészlet.

BALANCING GAS OF THE NATURAL GAS TRANSMIS-
SION COMPANY: Own gas stock used by the trans-
mission system operator for balancing the difference
between the injection and withdrawal of system users
and for the maintenance of system balance on a given
gas day.

FUTOERTEK (NCV): Az a hémennyiség, amely meg-
hatarozott mennyiségili gaznak a levegében valé
tokéletes elégése soran felszabadul, ha az 6sszes
égéstermék gaz halmazallapotu a reagalé anyagok
hémeérsékletén.

CALORIFIC VALUE (NCV): The heat volume produced by
the perfect combustion of a given quantity of gas, if all
combustion products are in gas state on the tempera-
ture of reacting materials.

GAZATADO ALLOMAS: A szillitévezeték alkotérészét
képezé létesitmény a szallitovezeték kilépési pont-
jan, ahol a szallitévezetékrél a gaz atadasa, mérése és
a szikséges nyomascsokkentés torténik.

GAS DELIVERY STATION: A facility on the exit point of
the transmission pipeline constituting a part of the
transmission pipeline where gas is delivered from the
transmission pipeline, is metered and undergoes the
necessary pressure decrease.

GAZEV: A targyév oktéber 1-jei gaznap kezdetétsl a
kovetkezé év szeptember 30-i gaznap végéig terjedé
id6szak.

GAS YEAR: Period extending from the beginning of the
gas day of 1 October of the given year to the end of the
gas day of 30 September in the next year.

GAZTECHNIKAI NORMAL KOBMETER: Az a gazmeny-
nyiség, amely 288,15 K hémérsékleten és 101 325 Pa
nyomason 1 kébméter [m?] térfogatot foglal el.

GAS TECHNOLOGICAL NORMAL CUBIC METER: The
quantity of gas which takes the volume of 1 cubic meter
(m?3) on 288.15 K temperature and 101 325 Pa pressure.

HALOZATI PONT: A foldgazszallité rendszer betapla-
1asi, kiadasi vagy virtualis pontja.

NETWORK POINT: Entry, exit or virtual point of the nat-
ural gas transmission system.

HATARKERESZTEZES| BETAPLALASI-KIADASI PONT:
Olyan csatlakozasi halézati pont, amelyen Magyaror-
szag hataran keresztuli foldgazszallitas megvalésul

natural gas to the consumer or its agent or other neigh-
boring system operator.

KIADASI PONT A FOLDGAZTAROLO RENDSZEREN: Az
az atadas-atvételi pont, amelyen keresztiil a foldgaz-
tarol6 engedélyes a tarolt féldgazt fizikailag atadja a
kapcsol6dé rendszeriizemeltetéknek.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS STORAGE SYSTEM:
Transaction point through which the natural gas stor-
age licensee physically transfers the stored natural gas
to the neighboring system operator.

KIADASI PONT A FOLDGAZSZALLITO RENDSZEREN:
Az a halézati pont, amelyen a foéldgazt a szallitasi
rendszeruzemeltet§ fizikailag a felhasznaléknak, illetve
megbizottjuknak vagy a foldgazelosztéonak vagy
a féldgaztarolé engedélyesnek atadja.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS TRANSMISSION SYS-
TEM: A network point where the transmission system
operator physically transfers natural gas to the consum-
er or its agent or to the natural gas distributor or the
natural gas storage licensee.

LAKOSSAGI FOGYASZTO: Az a felhasznalé, aki sajat
haztartasa - egy felhasznalasi helyet képezé egy
vagy tobb lakééplilet, lakas, Udiilé vagy hétvégi haz,
tovabba lakossagi célra hasznalt garazs - fogyasztasa
céljara vasarol foldgazt a foldgaz vételezésére meg-
kotott szerzédés alapjan, és az igy vasarolt foldgaz-
zal nem folytat jovedelemszerzés céljabdl gazdasagi
tevékenységet. Ha a lakéépliletben a miszakilag
megosztott, 6nallé lakasok szama meghaladja az
épuletben lévé 6nallé, nem lakas céljara szolgalé
helyiségek szamat, a felhasznalét ugy kell tekinte-
ni, hogy sajat haztartas céljara vételez, és a vasarolt
foldgazzal nem folytat jovedelemszerzés céljabél

gazdasagi tevékenység

HOUSEHOLD CONSUMER: The consumer who purchas-
es natural gas for the consumption of his own house-
hold which means one or more residence building,
apartment, cottage or garage used for own purpose,
based on a valid contract and is not engaged in any
profit-oriented business activity with the natural gas
thus purchased. If the number of technically divided,
independent apartments in a residential building ex-
ceeds that of the number of independent rooms with
non-residential purpose in the building, then the con-
sumer shall be regarded as purchasing gas for own use
and as not being engaged in any profit-oriented busi-
ness activity with the purchased natural gas.

HALOZATI VESZTESEG ES MERESI KULONBOZET ES
FOLDGAZSZALLITASI VESZTESEG: A foldgazeloszté/
foldgazszallité rendszerbe taplalt és kiadott foldgaz-

CROSS-BORDER ENTRY POINT IN THE NATURAL GAS
TRANSMISSION SYSTEM (IMPORT ENTRY POINT): Con-
nection point where natural gas transmission occurs
across the border of Hungary and, as a result, natural
gas enters the territory of Hungary.

KEVEROKORI KIADASI PONT: Olyan halézati pont,
amelyen a foldgaztermelé igénye alapjan a fold-
gaztermelé foldgazrendszerébe féldgaz betaplala-
sa torténik.

BLENDING CIRCLE: Network point, at which the natural
gasisinjected into the natural gas system of the natural
gas producer subject to the request of the natural gas
producer

KIADASI PONT A FOLDGAZELOSZTO RENDSZEREN:
Az az elosztéi kiadasi pont, amelyen a féldgazt a
foldgazeloszté fizikailag atadja a felhasznalénak,
illetve megbizottjanak vagy mas kapcsol6dé rend-
szer-Uzemeltetének.

EXIT POINT IN THE NATURAL GAS DISTRIBUTION SYSTEM:
A network point in the natural gas distribution system
where the natural gas distributor physically transfers

mennyiségek kiildnbsége, amit a sajat fogyasztas és
altoza I | hataroz

a let- figyelenr
meg a rendszerliizemeltetd.

TRANSMISSION LOSS AND MEASUREMENT DIFFERENCE
AND LOSS DURING TRANSMISSION OF NATURAL GAS
The difference between the natural gas volume injected
to and released from the natural gas distribution/trans-
mission system which is determined by the system op-
erator based on its own consumption and the change in
pipeline gas volume.

MSZKSZ: Magyar Szénhidrogén Készletezé Szévetség.
MSZKSZ: Hungarian Hydrocarbon Stockpiling Association.
NAPI CSUCSKIHASZNALASI ORASZAM: A cstcsnapi

teljes fogyasztas [M3/nap] és a legnagyobb érai kapaci-
tasigény [MJ/6ra] hanyadosa [6ra/nap].

DAILY PEAK LOAD HOURS: Quotient [hour/day] of total
peak day consumption [MJ/day] and the highest
hourly capacity demand [MJ/hour].
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NEVLEGES BETAROLASI KAPACITAS: Az egy foldgaz-
tarolé engedélyes lGizemeltetésében 1évé fold
rolék 6nallé kapacitasai alapjan, ezek eredéjeként
szamitott foldgazbetarolasra felhasznalhaté 6sszesi-
tett kapacitas [kWh/nap].

azta-

NOMINAL INJECTION CAPACITY: Total capacity for natural
gas injection calculated from the total of independent
capacities of natural gas storage facilities operated by a
given natural gas storage licensee [kWh/day].

NEVLEGES KITAROLASI KAPACITAS: Az egy foldgaz-
tarolé engedélyes lizemeltetésében lévé foldgazta-

TRANSMISSION SYSTEM OPERATOR: The transmission
system operator, the LNG facility operator the natural
gas storage licensee and the natural gas distributor.

RENDSZERHASZNALO: Az a felhasznalé, féldgazter-
meld, foldgazkereskedé - beleértve a korlatozott
foldgaz-ker: mi engedélyest és az egyetemes
szolgaltatét is -, illetve rendszerizemelteté - beleért-
ve a hatarkeresztezé gazvezetéken foldgazt atszallité
kulfoldi székhelyi szallitasi rendszeruzemeltetét is -,
aki rendszerhasznalati szerzédés alapjan a foldgaz-
rendszer kapacitasat vagy az LNG-létesitmény vagy
az LNG-létesitmény kapacitasat lekoti, vagy azt fold-

Kadal

rolék 6nallé kapacitasai an, ezek eredéjeként
szamitott foéldgazkitarolasra hasznalhaté osszesitett

kapacitas [kWh/nap].

NOMINAL WITHDRAWAL CAPACITY: Total capacity for
natural gas withdrawal calculated from the total of in-
dependent capacities of natural gas storage facilities
operated by a given natural gas storage licensee
[kWh/day].

NEVLEGES MOBIL KAPACITAS: Az egy foldgaztarolé
engedélyes lizemeltetésében |évo tarolék
6nallé kapacitasai alapjan, ezek eredéjeként szami-
tott foldgaztarolasra felhasznalhaté mobil kapacitas
[kWh/nap].

faldas

NOMINAL MOBILE CAPACITY: Mobile capacity for natural
gas withdrawal calculated from the total of independent
capacities of natural gas storage facilities operated by a
given natural gas storage licensee [kWh/day].

PB-GAZ: Propan-, butangazok és ezek elegyei.

PROPANE-BUTANE GAS: Propane and butane gases
and their mixtures.

POD: PoD (Point of Delivery): Elszamolasi pont.
A rendszerizemeltetdk és a rendszerhasznalok szer-
z6désében a felhasznalé felhasznalasi helyéhez rendelt
egyedi azonosité(k).

POD: (Point of Delivery): Billing Point: Unique identifier(s)
attributed to the consumer point of the consumer as set
out in the contract of system operators and system users.

RENDSZERUZEMELTETO: A szillitasi rendszeriizemel-
tetS, az LNG-létesitmény Uzemeltetd, a foldgaztaroloi
engedélyes és a foldgazeloszté

1.2

gaz betaplalasara vagy vétel ére igénybe veszi.
TRANSMISSION SYSTEM USER: The customer, natural
gas producer, natural gas trader — including the limit-
ed gas trading licensee as well as the universal service
provider — or system operator -including the transmis-
sion system operator with foreign headquarters trans-
porting natural gas through cross border pipeline —who
books the capacity of the transmission system, or LNG
facility, based on a system usage contract, or uses it for
injecting or withdrawing natural gas.

SZALLITOVEZETEK: Az a csévezeték a tartozékaival
egyiitt, amelyen keresztiil a foldgaz tovabbitasa tor-
ténik, és amelynek kezdépontja a rendszerdsszekd-
tési pont, 6sszekapcsolasi pont vagy a féldgaztarolo,
az LNG-létesitmény vagy a foldgaztermelé lizem szal-
litéi betaplalasi pontja, végpontja pedig a rendsze-
ré kétési pont, 6 kapcsolasi pont, a gazatadé
allomas szallitéi kiadasi pontja, a szallitovezetékrol
kozvetlenul ellatott felhasznalé telekhatara vagy a
foldgaztarol6 szallitoi kiadasi pontja.

TRANSMISSION PIPELINE: The pipeline and its fittings,
through which natural gas is transmitted, with a start-
ing point as a system connection point, interconnection
point, or the entry point of a natural gas storage, LNG fa-
cility, or natural gas production facility, and with an exit
point of system connection point, interconnection point,
the exit point of gas transfer stations, the site boundary of
the consumer point - or the exit point of the gas storage
facility to the natural gas transmission system.

SZERVEZETT FOLDGAZPIAC: A szervezett foldgazpia-
ci engedélyes altal miikédtetett, a regionalis foldgaz-
forgalmat elésegit6é kereskedési rendszer, amelyben
a foldgaz-kereskedelem, LNG-kereskedelem és az
ahhoz kapcsolédé ligyletek megkoétése és lebonyoli-
tasa szabvanyositott formaban térténik.

ORGANIZED NATURAL GAS MARKET: A commercial
system operated by the organized natural gas mar-
ket licensee, facilitating regional flow of natural gas, in
which natural gas trade, LNG trade and the execution
and realization of related transactions are performed in
a standardized form.

SZEZONALIS FOLDGAZTAROLAS: A rendszerhasznalé
mobil gazanak az adott tarolasi év betarolasi idésza-
kaban térténé egyszeri betarolasa a féldgaztaroléba
és kitarolasi idészakaban torténé egyszeri kitarolasa
a foldgaztarolobol.

SEASONAL NATURAL GAS STORAGE: Single-instance
injection of mobile gas of the system user into the gas
storage facility in the injection period of the given stor-
age year and its single-instance withdrawal in the with-
drawal period.

TAROLOI EV: A targyév aprilis 1-jei gaznap kezdetétsl
a targyévet koveté év marcius 31-ei gaznap végéig
terjedé idészak.

STORAGE YEAR: The period from the beginning of the
gas day on April 1 of the current year to the end of the
gas day on March 31 of the year following the current
year.

VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATAS: A felhasznalék
részére a PB-gaz csévezetéken keresztiil torténé el-
osztasa és értékesitése.

PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS: Distri-
bution and sale of propane-butane gas through pipe-
line to consumers.

VIRTUALIS TAROLOI SZOLGALTATAS: Olyan tarola-
si szolgaltatas, amely lehetéséget biztosit a rend-
szerhasznalé szamara a foldgaztarolé valés fizikai
foldgazforgalmaval és/vagy az idészak szerint meg-
hirdetett tarolasi irdnnyal ellentétes iranyu foldgaz-
forgalmazasra.

VIRTUAL STORAGE SERVICE: Storage service which en-
ables gas trade in reverse direction relative to the actual
physical gas flow of the gas storage facility and/or an-
nounced storage gas flow according to the given period
for the system user.

HAZAI FOLDGAZIPAR JELENLEGI MUKODESI MODELLJE
CURRENT OPERATIONAL MODEL OF THE DOMESTIC NATURAL GAS SECTOR

Hazai termelék
Domestic producers

Szallitasi rendszerizemeltetd
Transmission system operator

v

Nem egyetemes szolgaltatas
keretében vételez6 felhasznalok
Customers purchasing outside
the universal service

Foldgaztarolok
Natural gas storage facilities

~ Elosztok
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[l Distribution system operators

Egyetemes szolgaltatas
keretében vételezé fogyaszték
Customer purchasing under
universal service




A foldgazellatasrél szol6 2008. évi XL. torvény, valamint a
foldgazellatasrol sz6l6 2008. évi XL. térvény végrehajtasarol
sz616 19/2009. (. 30.) Korm. rendelet rendelkezései alapjan a
szallitasi rendszerizemeltetd, a féoldgaztaroléi engedélyesek
és a foldgazelosztok egyuttmiikodo foldgazrendszert lze-
meltetnek. Az egyuttmiikédé foldgazrendszer miikédésére,
hasznalatara vonatkozé részletes szabalyokat az Uzemi és
Kereskedelmi Szabalyzat régziti.

A szillitasi rendszeriizemeltet6 engedélyes integralt féldgaz-
szallité rendszert miikodtet, amely

- betaplalasi pontokbal,

- kiadasi pontokbdl (gazatadé allomasokbdl),

- nagynyomasu féldgazszallité vezetékrendszerbol,

- kompresszorallomasokbdl és

- vezetéki csomépontokbdl all.

A nagynyomasu foldgazszallité vezetékrendszer latja el a
foldgazkereskeddket és egyetemes szolgaltatokat, az eromu-
veket és az ipari fogyasztokat (kozvetlen szallitovezetéki
felhasznaldék).

A nagynyomasu féldgazszallité rendszer betaplalasi és kiadasi
pontjai az alabbiak szerint alakulnak:

BETAPLALASI PONTOK:

- 6 db hatarkeresztez6 betaplalasi pont [VIP Bereg (UA>HU);
Mosonmagyaroévar (AT>HU); Dravaszerdahely (CR>HU);
Csanadpalota (RO>HU); Balassagyarmat (SK>HU); Kiskun-
dorozsma 2 (RS>HU)]

- 5 db taroléi betaplalasi pont (Hajduszoboszlé; Kardoskut;
Zsana; Pusztaederics; Széreg)

- 5 db virtudlis betaplalasi pont [TET 3 ,,0” pont; Kaposvar
Il (Biogaz); Nagykanizsa (MOL KT); Algyé Il ,,0” pont;
Dunaféldvar (Biogaz) virtualis]

- 17 db hazai termelési betaplalasi pont (Algyé6 Iil. "0" pont;
Endréd "O0" pont; Hajduszoboszlé "0" pont; Karcag Il
(Bucsa) "0" pont; Szank "0" pont; Babodcsa "0" pont;
Babécsa ,Regionalis”; Kardoskut ,Regiondlis 6 bar”;
Kardoskut ,Regiondlis 15 bar”; Pusztaederics "0" pont;
Tiszavasvari Il "0" pont; Kenderes Il. "0" pont, Zsambok "0"
pont; Edde "0" pont, Sarand "0" pont; Dravaszerdahely "0"
pont, Méhkerék "0" pont)

KIADASI PONTOK:

- 5 db hatarkeresztez6 kiadasi pont [VIP Bereg (HU>UA);
Dravaszerdahely (HU>CR); Csanadpalota (HU>RO);
Kiskundorozsma (HU>RS); Balassagyarmat (HU>SK)]

- ~400 gazatadoé allomas, melybdl 357 kiadasi ponton fold-
gazelosztéi engedélyes (Csepeli Erémi Kft.,, ISD POWER
Kft., E.ON Dél-dunantuili Gazhalézati Zrt.,, MVM Egaz-Dégaz
Foldgazhalézati Zrt., MVM Fégaz Foldgazhalézati Kft., E.ON
K6zép-dunantili Gazhalézati Zrt., Magyar Gazszolgaltatd Kft.,
NATURAL GAS SERVICE Kft., OERG Kft., OPUS TIGAZ Zrt., E.GAS
Gazeloszté Kft.), 25 kiadasi ponton ipari fogyaszté, 13 kiadasi
ponton erémiivi fogyaszté és 4 kiadasi ponton termeld kap-
csolédik a foldgazszallité rendszerhez

- 5 db taroléi kiadasi pont (Hajduszoboszlé; Kardoskut;
Zsana; Pusztaederics; Széreg)

- 7 db virtuadlis kiadasi pont [Berekfiird6 1-E; Kaposvar llI-E;
Lovaszpatona 1-T (KOGAZ); Lovaszpatona 1-E (EGAZ-DEGAZ);
Nagykanizsa 1-E; Kenderes I-2; Dunaféldvar 1-E (KTD) virtualis]

Pursuant to the provisions of Act XL of 2008 on natural gas supply,
and Gov. Decree No.19/20089. (1. 30.) on the implementation of Act
XL of 2008 on natural gas supply, the transmission system oper-
ators, gas storage licensees and natural gas distributors operate
an integrated natural gas system. The detailed rules regarding
the operation and use of the integrated natural gas system are
set out in the Operation and Business Code of the Hungarian
Natural Gas System.

The transmission system operator licensee operates an integrated
natural gas transmission system which comprises

-entry points,

- exit points (gas delivery stations),

-a high-pressure natural gas pipeline system,

- compressor stations,

-and pipeline nodes.

The high-pressure natural gas pipeline system supplies gas sup-
plier companies, power plants and industrial consumers (direct
transmission pipeline consumers).

The entry and exit points of the high-pressure natural gas trans-
mission system are the following:

ENTRY POINTS:

— 6 cross-border entry points [VIP Bereg (UA>HU); Moson-
magyaroévar (AT>HU); Dravaszerdahely (CR>HU); Csanadpalota
(RO>HU); Balassagyarmat (SK>HU); Kiskundorozsma 2 (RS>HU)]

- 5 storage facility entry points (HajduUszoboszlé; Kardoskut;
Zsana; Pusztaederics; Széreg)

- 5db virtual entry points [TET 3 “0" point; Kaposvar Il (Biogas);
Nagykanizsa (MOL KT); Algyé 111 “O” point; Dunaféldvar (Biogas)
virtual]

— 17 domestic production entry points (Algyé Ill. "O" point; En-
dréd "0" point; Hajduszoboszld "0" point; Karcag Il. (Bucsa) "0"
point; Szank "O" point; Babdcsa "O" point; Babdcsa ,Region-
al"; Kardoskut ,Regional 6 bar”; Kardoskut ,Regional 15 bar”;
Pusztaederics "O" point; Tiszavasvari Il "0" point; Kenderes II.
"0" point, Zsdmbok "0" point; Edde "0" point, Sarand "0" point;
Dravaszerdahely "0" point, Méhkerék "0" point)

EXIT POINTS:

— 5cross-border exit points [VIP Bereg (HU>UA); Dravaszerdahely
(HU>CR); Csanadpalota (HU>RO); Kiskundorozsma (HU>RS);
Balassagyarmat (HU>SK)]

— ~400 gas delivery stations, of which 357 exit points are used by
natural gas distributor licensees (Csepeli Erému Kft, ISD POW-
ER Kft, EON Dél-dunantuli Gazhaldzati Zrt, MVM Egaz-Dégaz
Foldgazhaldzati Zrt.,, MVM Fégaz Foldgazhaldzati Kft., E.ON
Kozép-dunantuli Gazhaldzati Zrt.,, Magyar Gazszolgaltatd Kft,
NATURAL GAS SERVICE Kft.,, OERG Kft.,, OPUS TIGAZ Zrt., E.CAS
Gazeloszto Kft), 25 exit points are used by industrial consumers, 13
exit points are used by power plant consumers and 4 exit points are
used by producers to access the natural gas transmission system;

— 5storage facility exit points (HajdUszoboszl6; Kardoskut; Zsana;
Pusztaederics; Széreg).

— 7 virtual exit points [Berekfurdé 1-E; Kaposvar IlI-E;
Lovaszpatona 1-T (KOGAZ); Lovaszpatona 1-E (EGAZ-DEGAZ);
Nagykanizsa 1-E; Kenderes |-2; Dunafdldvar 1-E (KTD) virtual]
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A gazatadé allomasok legfontosabb feladata, hogy ellenér-
z6tt médon, folyamatosan adjak at a foldgazt a csatlakozé
rendszeriizemeltetéknek és a kézvetlen szallitovezetéki fel-
hasznéaléknak. Minden betaplalasi és kiadasi ponton folyama-
tosan térténik a foldgaz mennyiségének mérése és mindésé-
gének ellenérzése.

NAGYNYOMASU VEZETEKRENDSZER:

A rendszer 5888,4 km hosszisagu acélcsévezetékbdl all,
mely jellemzéen 63 barig (egyes esetekben 75 barig) terjedd
nyomas alatt mikodik.

KOMPRESSZORALLOMASOK:

A vezetékrendszerbe épitett 8 kompresszorallomason
- Beregdaréc, Nemesbikk, Hajdlszoboszlé, Varosfold, Bata,
Mosonmagyarévar, Szada, Csanadpalota - gazturbina-meg-
hajtasu centrifugalkompresszorok Uzemelnek. Feladatuk,
hogy a gadznyomas megemelésével néveljék a rendszer kapa-
citasat, igy biztositva azt, hogy a foldgaz megfelel6 nyoma-
son jusson el a csévezetékeken keresztil a felhasznalékhoz.

VEZETEKI CSOMOPONTOK:

A foldgazszallitasi csomoépontokat a fobb vezetékek kapcso-
l6dasi pontjain alakitottak ki, amelyek a kiilonb6z6 irdanyokbdl
érkez6 eltéré nyomasui mennyiségek szétosztasat - amennyi-
ben a csoméponton kompresszorallomas is talalhaté, akkor a
foldgaznyomas emelését —, tovabbitasat szolgaljak a kiadasi
pontok felé.

A foldgazszallité rendszeren az alabbi f6 csomépontok
talalhatok:

Adony Gyor
Ajka Hajduszoboszlé
Alag Janoshaza
Beregdaréc Kisterenye
Center Kiskundorozsma

Az FGSZ Zrt. si6foki rendszeriranyitasi kézpontjaban és
a 6 teruleti kozpont (Gellénhaza, Kapolnasnyék, Vecsés,
Kecskemét, Miskolc, Hajduszoboszlé) komplett telemechanikai,
tavfelligyeleti rendszer miikédik.

A foldgaz szagositasa a jogszabalyi el6irasoknak megfelel6en
és a rendszerhasznalékkal kotott szerz6dések alapjan torténik.

Az acél tavvezeték-halézat teljes egészére kiterjedéen katéd-
védelmi rendszer izemel, melynek feladata a tavvezetéki
korrézié megakadalyozasa.

A nagynyomasu féldgazszallité rendszert és kapcsolédasi

pontjait, valamint az egyes féldgazelosztok teriileti megosz-
lasat a kovetkezé oldalon taldlhaté abra tartalmazza.
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The most important task of the gas delivery stations is to deliv-
er natural gas to the neighboring system operators and direct
transmission pipeline consumers in a controlled and continuous
manner. There is a continuous natural gas volume metering and
quality control on all entry and exit points.

HIGH-PRESSURE PIPELINE SYSTEM:

The system is composed of steel pipelines of a total length of
5888.4 km, operated generally at up to 63 bar (in specific cases,
up to 75 bar) pressure.

COMPRESSOR STATIONS:

At the 8 compressor stations integrated into the pipeline
system — Beregdaréc, Nemesbikk, HajduszoboszIo, Varosfold, Bata,
Mosonmagyarévar, Szada, Csanadpalota — there are gas tur-
bine driven centrifugal compressors in operation, their task is to
increase system capacity by increasing gas pressure, ensuring
that natural gas is delivered to consumers at adequate pressure
through the pipelines.

PIPELINE NODES:

Natural gas transmission nodes were estabilished at the con-
nection points of main pipelines, which serve the distribution
and transmission of gas volumes with different pressure coming
from various directions towards the exit points, and, if there is a
compressor station installed at the pipeline node, their task is
also to increase the pressure of natural gas.

The following main nodes are located on the natural gas
transmission system:

Kistokaj Szank
Nagykanizsa Varosfold
Nagylengyel Vecsés

Nemesbikk Zsambok

FGSZ Ltd has a complete telemechanical and remote supervi-
sion system in operation in the system operation center in Siéfok
and in the 6 regional natural gas transmission sites (Gellénhaza,
Kapolnasnyék, Vecsés, Kecskemét, Miskolc, HajdUszobosz|d).

Odorization of natural gas is carried out according to legal regu-
lations and based on contracts with system users.

There is a cathode protection system in operation throughout
the entire steel transmission pipeline system, its purpose is to
prevent the corrosion of the pipelines.

The high-pressure natural gas transmission system and its con-
nection points, and the regional distribution of individual natural
gas distributors are shown in the figure of the following page.
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AZ FGSZ ZRT. NAGYNYOMASU FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEI
HIGH PRESSURE NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES OF FGSZ LTD

UKRAJNA

MVYM FOGAZ |
FOLDGAZHALOZATI KFT,

ISD-POWER
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o o 3 5 7  TOROKSZENTMIKLOS /
) = - K e wehbtin
o ]
0 B

ROMANIA
SZLOVENIA
TRANSGAZ
GASTRANS D.0.0. TRANSPORTGAS
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TAVVEZETEK | PIPELINES
@ Atméré szerint | by diameter I:m] kompresszoréllpmés ¥ ?mport betéplé!ési pont 4 gézétaf.lé allomas, mér&éllomés
compressor station import entry point gas delivery and metering stations
D =300 gazvezeték . i ar 4l <ct -
" 5 hazai termelési betaplalasi pont virtualis
—— t
300D =500 gaspipeline O ::lzzr:opon \ domestic production entry point t virtual
gazvezeték SIGFOK FGSZ-kézpont v tarolasi betaplalasi/kiadasi pont
== 600D <800 gas pipeline FGSZ Headquarter storage entry/exit point
D <1000 gazvezeték VECSES ;iet;uletl kézpont
gas pipeline
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-I GAZIPARI MUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK
° 2024. DECEMBER 31-EN*
COMPANIES WITH OPERATION LICENSE IN THE GAS SECTOR AS OF 31
DECEMBER 2024*

SZALLITASI RENDSZERUZEMELTETOK SZERVEZETT FOLDGAZPIAC
TRANSMISSION SYSTEM OPERATORS ORGANIZED NATURAL GAS MARKET

FGSZ Foldgazszallité Zrt.

FOLDGAZELOSZTOK
NATURAL GAS DISTRIBUTORS

Csepeli Erém Kft.

E.GAS Gazelosztd Kft.

E.ON Dél-dunantuli Gazhalézati Zrt.
E.ON Koézép-dunantuli Gazhalézati Zrt.
MAGAZ Kft.

MVM Egéaz-Dégaz Féldgazhaldzati Zrt.
MVM F6gaz Foldgazhalozati Kft.
NATURAL GAS SERVICE Kft.

OERG Kft.

OPUS TIGAZ Gazhalézati Zrt.

CEEGEX Zrt.

FOLDGAZTAROLOK
NATURAL GAS STORAGE COMPANIES
HEXUM Féldgaz Zrt.

Magyar Foldgaztarold Zrt.

VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOK

PIPELINE SUPPLIERS OF PROPANE-BUTANE GAS

FLAGA Hungaria Kft.

Primaenergia Zrt.

FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOK

UNIVERSAL NATURAL GAS SERVICE PROVIDERS

MVM Next Energiakereskedelmi Zrt.

FOLDGAZKERESKEDOK
NATURAL GAS TRADERS

ALPIQ ENERGY SE Magyarorszagi Fioktelepe

ALTEO Energiakereskedé Zrt.
Audax Gas Trading Kft.

Axpo Energy Romania SA

BC Energiakereskedd Kft.
Budapesti Erému Zrt.

CETL GAS TRADE Kft.

CYEB Energiakereskedd Kft.
Cyeb Energiamegoldasok Kft.
Csepeli Erému Kft.

DTEK Magyarorszag Energiakereskedd Kft
Dunamenti Zrt.

E.ON Energiamegoldasok Kft.
E2 Hungary Zrt.

EMOGA Kft.

EMvia Energiakereskedelmi Zrt.
ENER-CON Trade Zrt.
ENERGIA INFO Kft.
Energiaboérze Power Kft.
Energyfair Zrt.

E-OS Zrt.

Epsilon Energy Trade Kft.

Eron Trading Kft.
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GLOBAL NRG Zrt.

GreenGas Hungary Kft.

Inexus Managements Kft.

L-NRG Zrt.

MET Magyarorszag Zrt.

MOL Commodity Trading Kft.

MVM CEEenergy Zrt.

MVM Matra Energia Zrt.

MVM Next Energiakereskedelmi Zrt.
MVM Partner Zrt.

NZRT-Trade Kft.

OMV Gas Marketing & Trading Hungaria Kft.
Pannonenergia-Service kft.

PPD Hungadria Kft.

Sinergy Energiakereskedd Kft.
SUSTAINABLE ENERGY SUPPLY LTD OOD
UNIPER Global Commodities SE
VWG Trade & Services GmbH.
Wattler Kft.

W-ENERGY Kft.

WIEE Hungary Kft.

ZRENergy Deal Kft.
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AFFA Kft.

Allianz Energy Bulgaria LLC

ALPIQ Energy SE

AOT Energy Netherlands B.V.
ARVIINVESTRO S.R.L.

Audax Renovables S.A.

AURORA ENERGY TRADING Sp.z.0.0
AXPO Bulgaria EAD

BULGARGAZ EAD

Centrica Energy Trading A/S

CEZ as.

Count Westgass AS

CYEB Power Kft.

D.Trading d.o.o.

Danske Commodities A/S

DEPA Commercial S.A

Dionos Energy s.r.o.

DKW Energiehandel GmbH

DXT Commodities SA organiza¢na zlozka
DXT International S.A.

E.ON ENERGIE ROMANIA S.A.
EASTERN ENERGY SOLUTION
ELPEDISON SA

EMEX Trade GmbH

ENAG Hungary Kft.

Energa Brussels NV

Energetech Europe B.V.

Energiko EOOD

ENERGOCOM GCAS & POWER S.R.L.
Energy Commodities Trading Limited
Energy Gate Europe Sp.Z 0.0

Enerjisa Commodities B.V.

NATURAL GAS INDUSTRY

KORLATOZOTT FOLDGAZKERESKEDO
LIMITED NATURAL GAS TRADERS

ENGIE Energy Management Romania S.R.L.
ENGIE Romania SA

ENGIES. A.

Eni Global Energy Markets S.p.A.
ENIS.p.A.

ENWS Energia Kereskedd Kft.
EnYX Energiakereskedé Kft.

EP Commodities a.s.

Erdal Trading Limited

ERU Europe GmbH.

Euro Gas Solution a.s.

Expeo Kft.

Freepoint Commodities B.V.
Gastrio Kft.

GELINK Hub Kft.

GEN-I trgovanje in prodaja elektri¢ne energije,
d.o.o

GEOPLIN d.o.o Ljubljana
GET ENERGY TRADING S.R.L.
Global Commerce-1Ltd
Global NRG Rom SRL

GOG Energy Kft
Greenergrade Kft.

Gunvor International B.V.
Gus Trade Hungary Kft.
Hablamb Trade Kft.

Holding Slovenske elektrarne d.o.o.

HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA dionicko
drustvo

HUNERGY AUSTRIA GmbH.
INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d.

INKOR TRADING LIMITED

Jaremek Trade Kft.

KOLIBER Energy Trading Spélka Z.0.0 A

Kolmar Bulgaria EOOD
Landwaerme CE Trading Kft.
Landwaerme Gmbh.

MAGYAR HORIZONT ENERGIA Kft.
MANDARAX TRADE S.R.L.

Matbaz Trade s.r.o.

Megawatt Energie s.r.o.
MERCURIA ENERGY TRADING BV
MET Austria Energy Trade GmbH
MET CET GmbH

MET Croatia Energy Trade d.o.o.
MET Romania Energy Marketing S.R.L.
Metlen Energy & Metals S.A.,
MFGK Austria GmbH

M-GAZ EOOD

MND a.s.

MVM CEEnergy Croatia d.o.o.

MVM CEEnergy Slovakia s.r.o.
MVM Future Energy Technology SRL
Nafta-Gaz Slovakia s.r.o.

Naftogaz Slovakia s.r.o

Nayler Energy Kft.

Nitor Energy A/S

Nitrofer GmbH

Nordest Slovensko s.r.o

OMV Gas Marketing & Trading Gmbh.
OMV Petrom S.A.

Overgas INC. AD

OZBOR ENTERPRISES LIMITED
PGNIG Supply & Trading GmbH
Plus Energy Point S.R.L.

PPD NL BV

* Nem tartalmazza a felfliggesztett engedélyeseket | Does not include suspended licensees

1.5

Premier Energy Hungary Kft.
Premier Energy S.R.L.
Prometheus Energy s.r.o.
PRVO PLINARSKO DRUSTVO d.o.o.
REDSTONE Trade Kft.

Respect Energy Fuels sp. z 0.0.
RWE Supply & Trading GmbH
SANIA Power s.r.o.

SD GAS&POWERS.R.L.

Second Foundation Energy a.s.
SERILUS Kft.

Shell Energy Europe B.V.
Slovensky Plynarensky priemysel, a.s.
SLOVNAFT a.s.

SOCAR Trading Gas & Power SARL
Spectra Kft.

Strada Energia Kft.

TAXLOG Kft.

TIBIEL EOOD

TINMAR ENERGY S.A.

Trafigura Nat Gas Limited
TRAFIGURA TRADING S.R.L.
Urban Energy Zrt.

Vanguard Commodities Kft.
VB STREAM Kft.

Veolia Gas Trade Hungary Zrt.
Vitol Gas and Power B.V.

WIEE Romania S.R.L.

Wiggle Pump Kft.

WPG LLC

ZANGAS CZs.r.o.

Zeren Group Energy B.V.

GAZIPARI MUKODESI ENGEDELYEKKEL RENDELKEZO TARSASAGOK EVES
ATLAGOS ALLOMANYI LETSZAMA [f6]

ANNUAL AVERAGE NUMBER OF STAFF IN COMPANIES WITH OPERATING
LICENSE IN THE GAS SECTOR [person]

OGSSZESEN' | TOTAL'

EBBOL: ENGEDELYES TEVEKENYSEGET VEGZOK OSSZESEN
OF WHICH: ENGAGED IN LICENSEE ACTIVITY IN TOTAL

EBBOL: FOLDGAZTAROLOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
OF WHICH: ENGAGED IN NATURAL GAS STORAGE ACTIVITY

FOLDGAZSZALLITASI RENDSZERUZEMELTETO

TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION ACTIVITY

FOLDGAZELOSZTOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS DISTRIBUTION

FOLDGAZ-KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS TRADING

FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN UNIVERSAL NATURAL GAS SERVICE PROVISION

VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS

SZERVEZETT FOLDGAZPIACI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS EXCHANGE ACTIVITY

16918 7568 7014
4612 4073 412
249 244 244
721 685 699
2543 2505 2435
598 537 634
495 92 90
0? 0? 02
6 10 10

6 805

3979

246

695

2 435

522

72

02

9

6800 6683 6609
3875 3744 3657
247 252 249
659 661 654
2451 2278 2192
445 475 496
64 69 56
0? 0? 0?

9 9 il

Az c"?_sszesen sor adatai az el6z6 évi kiadvanyhoz képest pontositasra kerultek. | The data in the Total line has been revised since the previous edition of the publication.
Az Osszesen sor tartalmazza a nem engedélyesi tevékenységben foglalkoztatottak szamat is. | The Total figure includes staff employed in non-licensee activities.
2Az engedélyesek nem alkalmaznak kézvetleniil az engedélyes tevékenység végzésére munkavallalét. | No employees employed by the licensees in direct connection

with the licensed activity.
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-I 6 FOLDGAZIPARI ENGEDELYESEK TULAJDONOSI MEGOSZLASA

° A JEGYZETT TOKE ARANYABAN (ENEGEDELYTIPUSONKENT) 2024.
DECEMBER 31-EN [%-BAN]
OWNERSHIP SHARE OF NATURAL GAS SECTOR LICENSEES IN THE PROPORTION
OF LISTED CAPITAL (BY LICENSE TYPE) AS OF 31 DECEMBER 2024 [%]

FOLDGAZTAROLOK
NATURAL GAS

ELOSZTOK

FOLDGAZSZALLITASI

RENDSZER-

SZOLGALTATOK

TRANSMISSION SYSTEM
SZOLGALTATOK

OPERATOR
OF PROPANE-BUTANE

STORAGE COMPANIES
UNIVERSAL SERVICE
VEZETEKES PB-GAZ-
PIPELINE SUPPLIERS
GAS

ORGANIZED NATURAL
GAS MARKET LICENSE
HOLDER

PROVIDERS
NON-CUMULATIVE

X
(o]
[
o
z
[0}
[a]
3
=]
=

%)
&
L
z
2
o

FOLDGAZKERES-

KEDOK
HALMOZATLAN

UZEMELTETO
DISRIBUTORS
EGYETEMES
NATURAL GAS
TRADERS
SZERVEZETT
FOLDGAZPIACI
ENGEDELYES
OSSZESEN

ALLAMI TULAJDON
STATE OWNERSHIP

ONKORMANYZATOK 00
MUNICIPALITIES '

MAGYARORSZAGON

BEJEGYZETT, MAGYAR

TOBBSEGI TULAJDONBAN

LEVO BEFEKTETOK

OSSZESEN 100,0 100,0 72 100,0 11 42,8 100,0 34,3
INVESTORS REGISTERED IN

HUNGARY IN TOTAL WITH

HUNGARIAN MAJORITY

OWNERSHIP

MAGYAR TOKEERDEKELTSEG
OSSZESEN
NG AIARN CASTTAL 100,0 100,0 72 100,0 11 42,8 100,0 34,3

INTERESTS IN TOTAL

MAGYARORSZAGON

BEJEGYZETT, KULFOLDI

TOBBSEGI TULAJDONBAN

LEVO BEFEKTETOK

OSSZESEN - - 28,0 - 0,0 - - 0,9
INVESTORS REGISTERED IN

HUNGARY IN TOTAL WITH

FOREIGN MAJORITY

OWNERSHIP

KULFOLDI BEFEKTETOK

BSSZESEN

FOREIGN INVESTORS IN - - - - 98,9 57,2 - 64,8
TOTAL

KULFOLDI TOBBSEGI

TULAJDONU BEFEKTETOK

OSSZESEN

INVESTORS IN FOREIGN . ) gEL ) A i ) S/
MAJORITY OWNERSHIP

IN TOTAL

TETELESEN NEM
BEJEGYZETT - - - - - _ - -
NOT REGISTERED BY ITEM

OSSZESEN
oAl 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

A kozvetlen tulajdonosok aranyanak megoszlasa. Amennyiben egy tulajdonos minimum 51%-ban hazai tulajdonosu, abban az esetben 100%-ban hazai
tulajdonosa egy adott engedélyesnek. | Share of direct owners. If an owner is Hungarian—-owned minimum in 51 %, then the given licensee is 100 % Hungarian-owned.
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-I PRIMER BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS ALAKULASA ES
° RESZARANYA A TELJES PRIMERENERGIA-FELHASZNALASBOL [P3J, %]
TRENDS AND SHARES OF NATURAL GAS IN PRIMARY ENERGY SUPPLY [PJ, %]

PRIMER BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS [P3J]
PRIMARY NATURAL GAS USE [P3] 336,1 3576 3464 3544 3669 3892 3309 2957 2960
TELJES PRIMERENERGIA-FELHASZNALAS [PJ]
TOTAL PRIMARY ENERGY USE [PJ] 1067,8  1114,8 m3, mM59 10985 11495 10749 10102 10085
FOLDGAZ ARANYA A TELJES PRIMERENERGIA-

FELHASZNALASBAN [%] 31,5 32 31,1 31,8 33,4 339 30,8 293 29,4
SHARE OF NATURAL GAS IN TOTAL PRIMARY ENERGY USE [%]

1 A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.

Az adattartalom hosszu idésorban megtalalhaté a 4.1-es tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.1.
Forras: MEKH Hivatalos Statisztika | Source: MEKH Official statistics

-I 8 FOLDGAZTERMELES ALAKULASA ES RESZARANYA
A PRIMER-ENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL [PJ, %]
TRENDS OF NATURAL GAS PRODUCTION AND ITS SHARE IN PRIMARY
ENERGY PRODUCTION [P3J, %]

FOLDGAZTERMELES [PJ]'
NATURAL GAS PRODUCTION [PJ]! 98 91 14 =6 >3 9.3 94 1.8 3.7

PIMERENERGIAHORDOZO-TERMELES [PJ]
PRIMARY ENERGY PRODUCTION [P3] 4802 4747 4624 4609 4517 4541 4510 4501 4746
FOLDGAZTERMELES RESZARANYA

A PRIMERENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL [%]
SHARE OF NATURAL GAS PRODUCTION IN PRIMARY
ENERGY PRODUCTION [%]

12,5 12,4 13,3 12,1 12,2 10,9 1,0 5 n3

T Netté termelés (nem tartalmazza a keverdkori atadast, de tartalmazza a termelék altal szigetiizembe taplalt, a termel6ktél kdzvetleniil a fogyasztéknak atadott,
valamint a foldgaztermel6k sajat termelésébél felhasznalt féldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is). Ebbél fakadéan nem egyezik
meg a 2.7, 2.8 és 4.2 tablazatokban szerepld hazai szallit6- és elosztévezetékbe atvett és annak keverékéri atadasaval csékkentett mennyiségével. |

Net production (does not include blending circle delivery, but includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, gas
used from the own production of natural gas producers, domestic methane production and gases accompanying thermal water extraction). As a result, it is not the same as
the volumes in Tables 2.7, 2.8 and 4.2 which are the volumes received from domestic producers into the transmission and distribution pipelines, minus blending circle delivery.
2 A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.

Az adattartalom hosszu idésorban megtalalhaté a 4.3-as tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.3.

Forras: MEKH Hivatalos Statisztika | Source: MEKH Official statistics
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n FOLDGAZIPAR
NATURAL GAS INDUSTRY

-I 9 FOLDGAZIMPORT ALAKULASA ES RESZARANYA

° AZ ENERGIAHORDOZO-IMPORTBOL [P3, %]
TRENDS OF NATURAL GAS IMPORT AND ITS SHARE
IN ENERGY IMPORTS [P3J, %]

oo 20w | aors | 2ors | 2020 | aom | auza |z oz

FOLDGAZIMPORT [P3]'
NATURAL GAS IMPORT [PI] 2651 3442 270,0 4083 2775 2616 3279 2916 1951
ENERGIAHORDOZO-IMPORT OSSZESEN [PJ]?
ENERGY SOURCE IMPORT IN TOTAL [PJ]2 7521 863,0 8392 9497 7709 7703 8171 7677 6803
FOLDGAZIMPORT RESZARANYA AZ ENERGIAHORDOZO-

IMPORTBOL [%] 353 39,9 322 43,0 36,0 34,0 40] 38,0 287
SHARE OF NATURAL GAS IMPORT IN ENERGY IMPORTS [%]

1 Tranzitra tortént atvétel nélkiil, a kulkereskedelmi adatok nettésitva szerepelnek! | Without takeover for transit, the foreign trade data are net amounts.

2 Villamos energia import-export szaldéval, a féldgaz-kiilkereskedelmi adatok nettésitva keriltek figyelembevételre. | Electricity included as import-export balance
and the foreign trade natural gas data are net amounts.

3 El6zetes adatok. | Preliminary data.

“ A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.

Az adattartalom hosszu idésorban megtaldlhaté a 4.5-6s tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.5.

Forras: MEKH Hivatalos Statisztika | Source: MEKH Official statistics

A 2016 - 2024. idészakban a kulkereskedelmi adatok nettésitva szerepelnek! | The foreign trade data are represented net values between 2016 and 2024.

-I -I A BRUTTO HAZAI TERMEK', A BELFOLDI FOLDGAZFOGYASZTAS?

° ES A FOLDGAZFELHASZNALAS-IGENYESSEG? VALTOZASA
CHANGE IN GROSS DOMESTIC PRODUCT', DOMESTIC NATURAL GAS
CONSUMPTION2 AND NATURAL GAS CONSUMPTION INTENSITY3 [%)]

200

180
160 A

—
80 .\‘N'\I —

20

0
1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

== Brutté hazai termék (2000 =100)’ | Gross domestic product (2000=100)’
—— Belfoldi foldgazfelhasznalas (2000=100)2 | Domestic natural gas production (2000=100)2
~— A foldgazfelhasznalas-igényesség valtozasa (2000 =100)3 | Change in natural gas consumption intensity (2000=100)*

1A KSH GDP-arindexe alapjan. Forras: www.ksh.hu

2Tartalmazza: | Includes:

- Atadas elosztévezetékbe | Delivery to distribution pipeline

- Atadas szallitévezetékrdl kozvetlenul ellatott fogyasztoknak | Delivery to consumers directly supplied from transmission pipeline

- Szigetuzemnek (vagy félszigetiuzemnek) atadas | Delivery to isolated operation (or semi-isolated operation)

- Magas inerttartalmu gaz (célvezetéken) | Gas with high inert content (in direct pipeline)

- FGSZ sajat felhasznalasa+egyenleg | Own consumption of FGSZ+balance

3Foldgazigényesség: brutté hazai termék egységnyi valtozasahoz tartozé foldgazfelhasznalas. | Natural gas consumption intensity: natural gas consumption belonging to
one unit change in gross domestic product.

“El6zetes adatok. | Preliminary data
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NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 FOLDGAZSZALLITO- ES ELOSZTOVEZETEKI, VALAMINT TAROLOI
° MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION
PIPELINES AS WELL AS STORAGE FACILITIES

SZALLITOVEZETEKI ELOSZTOVEZETEKI
MUSZAKI ADATOK MUSZAKI ADATOK TAROLOI MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF TECHNICAL DATA OF TECHNICAL DATA OF STORAGE FACILITIES
TRANSMISSION PIPELINES DISTRIBUTION PIPELINES

ELOSZTOVEZE- ELOSZTOVEZE-

VEZS;,‘E:'(":;:?S'SZA ATADOALLO- T;:c:%SBSEZ: sﬁﬂ:ﬁ:ﬁ:ﬁgg“ TAROLOI MOBIL KITAROLASI BETAROLASI
MASOK SZAMA Z & KAPACITAS KAPACITAS KAPACITAS
[km] 31-EN [km] 31-EN [db] 5 5 3
LENGTH OF [db]* LENGTH OF NUMBER OF Ll [Mm?/napl [Mm?/nap]
NUMBER OF CAPACITY OF WITHDRAWAL INJECTION
NATURAL GAS DISTRIBUTION DISTRIBUTION

DELIVERY STORAGE CAPACITY CAPACITY

TRANSMISSION STATIONS [pes]? PIPELINE AS OF PIPELINE GAS FACILITY [Meml] [Mern/day] [Mern/day]

PIPELINE [km] P 31 DECEMBER  METERS AS OF 31 Y Y

[km] DECEMBER [pcs]

2014 58734 399 83530 3235792 6 330,00 78,60 43,90
2015 58734 399 83 620 3233470 6 330,00 78,60 44,65
2016 58734 400 83732 3236014 6 330,00 78,60 44,65
2017 5873,0 400 83872 3047 671 6 330,00 78,60 44,65
2018 58734 400 84 079 3064 917 6 330,00 78,00 45,30
2019 5874,0 400 84389 3087 346 6 510,00 76,80 44,50
2020 5874,0 400 84 808 3107 986 6 530,00 74,80 45,30
2021 5889,0 400 85166 3120983 6 530,00 74,80 45,50
2022 5890,0 400 84 917 3127 651 6 530,00 74,80 45,50
2023 5890,0 400 85 561 3125 805 6 530,00 74,78 4554

2024 58884 400 85776 3120 363 6 750,00 74,78 45,54

1A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverékori kiadasokat, a taroléi és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat. | Neither blending circle exit points, nor storage facility and cross-border exit points are
included in exit points.
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2 2 FOLDGAZSZALLITO- ES ELOSZTOVEZETEKI, VALAMINT TAROLOI
° MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION
PIPELINES AS WELL AS STORAGE FACILITIES

NAPI CSUCSKAPACITAS

(GWh)

NAPI NEM MEGSZAKITHATO

EBBOL MEGSZAKITHATO

(GWh)

NAPI MEGSZAKITHATO

KAPACITASADATOK

(GWh)

DAILY FIRM CAPACITY
(GwWh)

DAILY INTERRUPTIBLE

(TWh)
CAPACITY (GWh)

ANNUAL INTERRUPTIBLE
CAPACITY (TWh)

CAPACITY DATA

(TWh)
ANNUAL FIRM CAPACITY

(TWh)

KAPACITAS

KAPACITAS

KAPACITAS

EVES NEM MEGSZAKITHATO
KAPACITAS

EVES MEGSZAKITHATO
DAILY PEAK CAPACITY
OF WHICH, INTERRUPTIBLE

UKRAN/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (BEREGDAROC)
UKRAINE/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BEREGDAROC)

OSZTRAK/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(MOSONMAGYAROVAR) 55,9 153,1 0,0 1531 0,0
AUSTRIA/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (MOSONMAGYAROVAR)

MAGYAR/ROMAN OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (CSANADPALOTA)
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (CSANADPALOTA)

MAGYAR/HORVAT OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT

(DRAVASZERDAHELY) 18,58 50,9 55,7 152,6 2035 152,6
HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (DRAVASZERDAHELY)

MAGYAR/SZLOVAK OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(BALASSAGYARMAT) 471 129,0 0,0 129,0 0,0
HUNGARY/SLOVAKIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BALASSAGYARMAT)

SZERB/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (KISKUNDOROZSMA 2)

188,

[Ce}

517,5 91,7 251,2 768,7 2512

28,76 78,8 0,0 78,8 0,0

SERBIAN/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (KISKUNDOROZSMA 2) 897 2458 0.0 2458 00
eI Ao sa o o0 a0 w2 oo
EOMMERGIAL UNDERGROUND OND STORAGE FACILES (5 CNTRY PO 525 5184 253 694 5878 694
STRATEGIAI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLO (1 BETAPLALASI PONT) 127 S S

STRATEGIC UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITY (1 ENTRY POINT) ! ! !
wonsmucsmeTwEsDET I g wa ws o s
MCHMT IO S O GO e yp an wy ass e
s SOOI SO ISR 7 s oo o w3 o
EﬁiﬁTEAJ’fEQYLE%T"G?K 745,33 20420 272 74,6 27166 74,6
L e 9194 25190 2,4 3078 28268 3078

EXIT POINTS IN TOTAL

FOLDGAZSZALLITO RENDSZER BETAPLALASI NAPI CSUCSKAPACITASA OSSZESEN GWh | GWh
DAILY PEAK ENTRY CAPACITY OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM IN TOTAL

&GSSZESEN | IN TOTAL 2212,9
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 4732
IMPORT 1578,9
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 403,8
KERESKEDELMI CELU TAROLAS | COMMERCIAL STORAGE 587,8
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 69,4
STRATEGIAI CELU TAROLAS | STRATEGIC STORAGE 211,
TERMELES | DOMESTIC PRODUCTION 462

2]
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2 2 B FOLDGAZSZALLITO- ES ELOSZTOVEZETEKI, VALAMINT TAROLOI
° MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA OF NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION
PIPELINES AS WELL AS STORAGE FACILITIES

NAPI NEM MEGSZAKITHATO

EVES NEM MEGSZAKITHATO

KAPACITAS (Mrdm?)

EBBOL MEGSZAKITHATO

(Mm?)

NAPI MEGSZAKITHATO

KAPACITASADATOK

CAPACITY DATA

KAPACITAS (Mm?3)
KAPACITAS (Mm?3)

NAPI CSUCSKAPACITAS

ANNUAL FIRM CAPACITY
DAILY FIRM CAPACITY

EVES MEGSZAKITHATO
KAPACITAS (Mrdm3)
ANNUAL INTERRUPTIBLE
(Mm?3)

OF WHICH, INTERRUPTIBLE

CAPACITY (Mrdm?)
DAILY INTERRUPTIBLE

CAPACITY (Mm?)
DAILY PEAK CAPACITY

UKRAN/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (BEREGDAROC)
UKRAINE/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BEREGDAROC)

OSZTRAK/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(MOSONMAGYAROVAR) 526 14,4 0,0 0,0 14,4 0,0
AUSTRIA/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (MOSONMAGYAROVAR)

MAGYAR/ROMAN OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (CSANADPALOTA)
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (CSANADPALOTA)

MAGYAR/HORVAT OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(DRAVASZERDAHELY) 1,75 4,8 526 14,4 19,2 14,4
HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (DRAVASZERDAHELY)

MAGYAR/SZLOVAK OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT
(BALASSAGYARMAT) 4,38 12,0 0,0 0,0 12,0 0,0
HUNGARY/SLOVAKIA INTERCONNECTOR ENTRY POINT (BALASSAGYARMAT)

SZERB/MAGYAR OSSZEKOTO VEZETEK BETAPLALASI PONT (KISKUNDOROZSMA 2)

17,52 48,0 8,50 253 71,3 253

2,63 7,20 0,0 0,0 7,20 0,0

SERBIAN/HUNGARY INTERCONNECTOR ENTRY POINT (KISKUNDOROZSMA 2) 8,36 ) 00 00 22 00
HAZAI NETTO TERMELES (15 BETAPLALASI PONT)
DOMESTIC NET PRODUCTION (15 ENTRY POINTS) 1=/ 470 00 00 470 00
KERESKEDELMI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLOK (5 BETAPLALASI PONT)
COMMERCIAL UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITIES (5 ENTRY POINTS) 513 48,3 0,0 6,5 S48 6,5
STRATEGIAI CELU FOLD ALATTI GAZTAROLO (1 BETAPLALASI PONT) 12 500 500
STRATEGIC UNDERGROUND GAS STORAGE FACILITY (1 ENTRY POINT) 0 b b
BETAPLALASI PONTOK OSSZESEN, STRATEGIAI TAROLO KIVETELEVEL
ENTRY POINTS IN TOTAL EXCLUDING STRATEGIC STORAGE 46,6 162,3 138 a2 2065 a2
MAGYAR/SZERB OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (KISKUNDOROZSMA)
HUNGARY/SERBIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (KISKUNDOROZSMA) E=2 &2 o oe B2 oe
MAGYAR/ROMAN OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (CSANADPALOTA) 563 79 00 00 75 00
HUNGARY/ROMANIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (CSANADPALOTA) : 2 J J 0 G
MAGYAR/UKRAN OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (BEREGDAROC)
HUNGARY/UKRAINE INTERCONNECTOR EXIT POINT (BEREGDAROC) S0 D6 B0 e 52 e
MAGYAR/HORVAT OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (DRAVASZERDAHELY)
HUNGARY/CROATIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (DRAVASZERDAHELY) 263 7.2 438 12,0 19.2 12,0
MAGYAR/SZLOVAK OSSZEKOTO VEZETEK KIADASI PONT (BALASSAGYARMAT) 563 75 00 75 00
HUNGARY/SLOVAKIA INTERCONNECTOR EXIT POINT (BALASSAGYARMAT) b G i G J
GAZATADO ALLOMASOK
GAS DELIVERY POINTS 75,74 207,55 2,52 6,9 2144 6,9
KIADASI PONTOK OSSZESEN

SIPONTOKIOSSZES 92,0 2519 10,4 285 2804 285

EXIT POINTS IN TOTAL

FOLDGAZSZALLITO RENDSZER BETAPLALASI NAPI CSUCSKAPACITASA OSSZESEN Mm/nap | Mcm/da
DAILY PEAK ENTRY CAPACITY OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM IN TOTAL P Y

GSSZESEN | IN TOTAL 206,5
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 44,2
IMPORT 147,0
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 37,7
KERESKEDELMI CELU TAROLAS | COMMERCIAL STORAGE 54,8
- EBBOL MEGSZAKITHATO | - OF WHICH, INTERRUPTIBLE 6,5
STRATEGIAI CELU TAROLAS | STRATEGIC STORAGE 20,0
TERMELES | DOMESTIC PRODUCTION 4,7
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KAPACITASKIHASZNALTSAGA [%]

2 3 HATARKERESZTEZO, TERMELOI ES TAROLOI PONTOK NAPI
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DAILY CAPACITY UTILIZATION OF THE CROSS BORDER, NATURAL GAS
PRODUCTION AND STORAGE POINTS [%]

Rendelkezésre allé importkapacitasok kihasznaltsaga [%]
Utilization of available import capacities [%)]
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Utilization of available export capacities [%)]
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Rendelkezésre allé termel6i entry pontok, valamint tarolo6i entry és exit kapacitasok kihasznaltsaga [%]
Utilization of available capacities of production entry points, storage system entry and exit points [%)]
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Kapacitaskihasznaltsag: Az adott ponton mért tény forgalom és az elérheté napi fizikai kapacitas hanyadosa.

Capacity utilization: The quotient of the daily measured fact volume and the daily physical kapacity.

A 100% feletti kapacitaskihasznaltsag esetén az adott halézati pont a nem megszakithaté technikai kapacitasai felett izemelt.

In the case when capacity utilization is above 100%, the given network point was operating above its non-interruptable technical capacity.

2 FOLDGAZ CSUCSNAPI ADATOK [MWAh]
.4 NATURAL GAS PEAK DAY DATA [MWH]

CSUCSNAP IDOPONTIA
DATE OF PEAK DAY 2019.01.08. 2020.01.22. 2021.02.12. 2022.01.24. 2023.02.06. 2024.01.70.
ADOTT NAPI KOZEPHOMERSEKLET [°C] 323 1,20 703 508 4,06 472

GIVEN DAY'S MEAN TEMPERATURE [°C]

TELJES BELFOLDI FELHASZNALAS
TOTAL INLAND CONSUMPTION 645203 619 766 669 854 656 245 537880 541 451

ELOSZTOVEZETEKI FOGYASZTAS'
DISTRIBUTION PIPELINE CONSUMPTION! 563 540 514 843 592 356 558155 450 015 461157

SZALLITOVEZETEKROL KOZVETLENUL ELLATOTT
FELHASZNALOK FOGYASZTASA? 75657 103 013 74 441 97 040 87807 83623

CONSUMPTION OF DIRECT TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS?

N T e S s | e 1910 3057 = 2 o13

o T 0 0 5002 2 239 3942
ggﬁ‘g s‘%fgg‘;égsd CTION 63613 72 751 58960 63080 79902 85387
mgggTT; 306997 315955 275768 267967 189163 208 720
KITAROLAS 410715 376 845 517 857 485735 362597 395 269

EXTRACTION FROM STORAGE

'Tartalmazza a sziget- és részleges szigetiizemnek valé atadast is. | Contains delivery to (partial) isolated operation as well

2Nem tartalmazza a keverékori atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

3 A termel6ktdl a szdllitovezetékbe atvett (kever6kori atadast is tartalmazd), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetizembe taplalt, a termel6ktél kdz-
vetleniil a fogyasztéknak atadott, valamint a foldgaztermelék sajat termelésébél felhasznalt féldgazt. | Documented volume received from producers to the trans-
mission pipeline (including blending circle delivery). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used
from the own production of natural gas producers.

“Nem tartalmazza a tranzitcélu atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.
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2 BELFOLDI NAPI FOGYASZTASSTRUKTURA [TWHh]
° DAILY DOMESTIC CONSUMPTION STRUCTURE [TWh]

Napi foldgazforgalom-strukttra
Daily natural gas flow structure

TWh 2023
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A napi kozéphémérséklet tengelye a jobb oldalon talalhaté, forditott iranyban, mivel a foldgazfelhasznalas forditottan aranyos a napi k6zéphémérséklettel.
The axis of the daily mean can be found on the diagram’s right side, in reverse direction as the daily natural gas consumption has a reverse correlation to the daily
mean temperature
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Napi foldgazforgalom-struktara
Daily natural gas flow structure
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|
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= Napi kozéphémérséklet (forditott értéktengellyel) | Daily mean temperature (with reversed axis)

A napi kozéphémérséklet tengelye a jobb oldalon talalhaté, forditott iranyban, mivel a foldgazfelhasznalas forditottan aranyos a napi k6zéphémérséklettel.
The axis of the daily mean can be found on the diagram’s right side, in reverse direction as the daily natural gas consumption has a reverse correlation to the daily
mean temperature
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2 6 2023-2024-ES EVEK NAPI FOLDGAZFELHASZNALASA, ES AZ ELMULT
° 10 EV NAPI MINIMUM ES MAXIMUM ERTEKEI
DAILY NATURAL GAS USE OF 2023-2024, AND THE MINIMAL AND MAXIMAL
DAILY VOLUMES OF THE PAST 10 YEARS

Napi foldgazfelhasznalas [millié m?]
Daily natural gas use [Mcm)]
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2 SZALLITORENDSZER FOLDGAZMERLEGE [TWh, millié m3]
° NATURAL GAS BALANCE OF THE TRANSMISSION SYSTEM [TWh, Mcm]

MERTEKEGYSEG — UNIT OF MEASUREMENT TWh

EV - YEAR 2020 2021 2022 2023 2024

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET

OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE o Lt L Ll g
HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT'

NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE DISTRIBUTION AND 22,80 20,36 25,10 27,99 28,82
TRANSMISSION PIPELINE!

A iTA = A = A 2
fé’;g"R"Trf’VEZETEK' ALVEIELIMBORIBOL 131,26 9011 17,99 112,73 109,56

TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE e 2z Sy ey Ly
SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL?
WITHDRAWAL FROM STORAGE FACILITY? sl 2l Sl 2 25
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN

TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION PIPELINE ATEED | B | WERE | SRR |
SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND CONSUMPTION [ L
EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT#

OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT TRANSMISSION 26,37 26,07 21,10 22,51 23,41
PIPELINE CONSUMERS#*

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE R 2 w0 | s | EEe

SZIGET- ES FELSZIGETUZEMNEK ATADAS

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO (SEMI) SEPARATED PIPELINE 018 G518 S Sl 024
i CReL B2 Eay o pmopucers
e i SR
SRR Al
Eié(lsl.pl'_l'l;()VEZETEKl ATADAS EXPORTRA? 45,85 9,60 17,07 23,02 49,53
SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA 16,47 0,85 0,00 0,00 0,00

TRANSMISSION FOR TRANSIT

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA3
INJECTION TO STORAGE® 22,75 21,70 49,21 40,81 17,64
SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET

CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE 2 bt 2 e b
BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALASS

DOMESTIC CONSUMPTIONS m,424 NM7,834 100,209 89,273 89,956
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EV - YEAR 2020 2021 2022 2023 2024

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET

OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION PIPELINE ge.o ge=2 Ll E2E0 7341

HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT'
NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE 2 234,81 1999,79 2 464,18 2 734,98 279571
TRANSMISSION PIPELINE'

SZALLITOVEZETEKI ATVETEL IMPORTBOL 2

IMPORT? 12192,89 8 367,46 10 892,06 10 321,86 10 046,65

TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE 1526,19 78,89 0,00 0,00 0,00

SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL 3

WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACILITY® 3102,05 4 264,06 3250,38 2401,30 2959,03

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN

TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION PIPELINE e e R

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA

DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO DOMESTIC CONSUMPTION RS AR A L7 DS gleeso

EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT#
OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT 2 505,09 2 475,87 2 009,36 214329 22302358
TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS#

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE 7SSy ST fecizled Bllesis s

SZIGET- ES RESZLEGES SZIGETUZEMNEK ATADAS

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED 17,06 15,64 14,20 1719 22,9260
OPERATION

T T ——— 67640 65127 106383 123939 122306
(S)AvgﬁTC':OEI\II-;lL?SE%éI-NAS ES VESZTESEG 67,21 34,30 27,50 2157 227975
EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG -~ 779 720 004 S 1643

OTHER USES AND BALANCE

SZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA 2

EXPORT2 4 257,64 891,89 1578,19 211,08 4 554,45

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA

TRANSMISSION FOR TRANSIT B sy 2Ly ey iy

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA 3

INJECTION TO UNDERGROUND STORAGE * 2124,28 202067 4 558,16 3759,41 1623,07

SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET

CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE g2 LE2) EELD 73,41 g

BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS?®

DOMESTIC CONSUMPTIONS 10 464,109 11063,491 9406325 8 347,446 8 402,698

1A termel6ktél a szallitovezetékbe atvett (kever6kori atadast is tartalmazé), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termel8ktél
koézvetlenill a fogyasztoknak atadott, valamint a féldgaztermelSk sajat termelésébdl felhasznalt foldgazt. | Documented volume received from producers to the
transmission pipeline (including blending circle delivery). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas
used from the own production of natural gas producers.

2Nem tartalmazza a tranzitcéla atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.

3Fizikai adatok. | Physical data.

“Nem tartalmazza a keverékéri atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

5Nem tartalmazza azt a foldgazmennyiséget, amit a termelék kézvetlenul végfelhasznaléknak adnak at, a termalvizkiséré gazt, valamint a hazai metantermelést.
Az orszagos foldgazmérleget a 2.9-es tablazat tartalmazza.| Does not include gas directly transferred from producers to end users, domestic methane production and
gases accompanying thermal water extraction. The domestic natural gas balance is found in table 2.9.

A tarolonak atadas nem egyezik meg a 2.11-es tablazat betarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolok nem szallitévezetékrél torténd foldgazatvételét.
| The injection to storage is not equal to table 2.11's injection column, as this table does not contain the injection from outside of the transmission system.

A tarolébdl atvétel nem egyezik meg a 2.11-es tablazat kitarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolok nem szdllitévezetékre torténé foldgazatadasat.
| The withdrawal from storage is not equal to table 2.11's withdrawal cloumn, as this table does not contain the withdrawal outside of the transmission system.
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2 SZALLITORENDSZER FOLDGAZMERLEGE HAVI BONTASBAN [2024, GWHh]
° NATURAL GAS BALANCE OF THE TRANSMISSION SYSTEM BY MONTH [2024, GWh]

MERTEKEGYSEG_UNTOFMEASDREMENT | ______awh |

= o = b -y = = S & = = =
F4 o = (-4 Zl = g o o = O
IDGSZAK - PERIOD 2 g = & s = = 2 ] & 2 a
¥ ¥ ¥ o ¥ - ¥ ¥ ¥ § = ] ¥ ¥
8% 8% 8% 8§& §%f g3 8z 8§25 8% 88 8¢ &%
SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET |
OPENING STOCKS IN THE TRANSMISSION 7881 7641 7579 7989 7637 7584 7537 7423 7369 7345 7630 7721
PIPELINE
HAZAI TERMELESBOL
SZALLITOVEZETEKRE ATVETT' | NATURAL
GAS RECEIVED FROM DOMESTIC 26252 2378,7 24987 24007 24344 23241 24571 23235 23658 23444 2301,3 2366,0
PRODUCERS TO THE TRANSMISSION
PIPELINE

SZALLITOVEZETEKI ATVETEL
IMPORTBOL? | IMPORT?

TRANZIT CELU SZALLITOVEZETEKI
ATVETEL | TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE - - - - - - - - - - - -
TRANSMISSION PIPELINE

SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL
FOLD ALATTI TAROLOBOLS |
WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND
STORAGE FACILITY?

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES
ATVETEL GSSZESEN | TOTAL OPENING
STOCKS AND TAKEOVER IN THE
TRANSMISSION PIPELINE

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS
BELFOLDI FELHASZNALASRA |
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION
PIPELINE TO DOMESTIC CONSUMPTION

EBBOL: SZALLITOVEZETEKI FELHASZNA-
LOKNAK ATADOTT* | OF WHICH, DELIVERY
FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT
TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS*

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT |
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE 117837 74645 67777 41390 25166 19094 19589 20172 23719 48933 95325 108727
TO DISTRIBUTION PIPELINE

SZIGET- ES RESZLEGES SZIGETUZEMNEK
ATADAS | DELIVERY FROM TRANSMISSION 246 263 232 219 18,7 15,7 75 9% 17,5 24,1 257 26,6
PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED OPERATION

KEVEROKORRE ATADOTT | BLENDING
CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS

SAJAT FELHASZNALAS ES VESZTESEG |

70062 71240 84143 89793 99195 84225 10580,6 105342 104571 101392 92420 87379

77955 29928 30154 2430 535 7653 10,7 65,4 82 17729 69543 83953

182150 132597 146863 124220 131711 122704 138021 136655 13568,0 149910 19260,6 202713

13724,9 93039 87405 59621 43858 3744,9 37234 35584 44256 7143,8 11638,2 132918

18827 17818 19244 17700 18211 17965 1717 14887 19938 22012 20535 23576

12374 11240 12179 10837 10648 10354 1N72 10824 10723 10508 10900 11563

I A o VESZTE 195 22 262 280 368 299 1779 154 425 29 345 186
EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG | . J . ’ -
OTHER USES AND BALANCE 14,3 10] 1.0 33 74 67 275 277 0] 32 8,0 164
A iITA = A A 2

fé?g;ggg"EZETEK' ATADASEXPORTRA® 5 4689 20519 38884 29095 39792 43970 46869 37172 46593 60106 57258 50328

SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA
TRANSMISSION FOR TRANSIT

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD
ALATTI TAROLOBA®| INJECTION TO 0,2 0,7 14,4 16750 29460 23095 35145 4549,8 26337 09 01 -
UNDERGROUND STORAGE?

SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET |
CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON 7641 7579 7989 7637 7584 7537 7423 7369 7345 7630 7721 77,8
PIPELINE

BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALASS |
DOMESTIC CONSUMPTIONS 137249 93039 87405 59621 43858 37449 37234 35584 44256 71438 116382 132918

T A termel6ktél a szallitovezetékbe atvett (keverékori atadast is tartalmazo), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetlizembe taplalt, a termel6ktél kozvetlenil a fogyasz-
toknak atadott, valamint a foldgaztermel6k sajat termelésébdl felhasznalt foldgazt. | Documented volume received from producers to the transmission pipeline (including blending circle
delivery). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used from the own production of natural gas producers.

2 Nem tartalmazza a tranzitcélu atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.

3 Fizikai adatok. | Physical data.

“ Nem tartalmazza a keverdkori atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

5 Nem tartalmazza azt a foldgazmennyiséget, amit a termel6k kézvetlentiil végfelhasznaléknak adnak at, a termalvizkiséré gazt, valamint a hazai metantermelést. Az orszagos fold-
gazmérleget a 2.9-es tablazat tartalmazza. | Does not include gas directly transferred from producers to end users, domestic methane production and gases accompanying thermal water
extraction. The domestic natural gas balance is found in table 2.9.

A tarolénak atadas nem egyezik meg a 2.11-es tablazat betarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolék nem szallitévezetékrél térténé foldgazatvételét. | The injection to storage is
not equal to table 2.11's injection column, as this table does not contain the injection from outside of the transmission system.

A tarolobol atvétel nem egyezik meg a 2.11-es tablazat kitarolas oszlopaval, mivel nem tartalmazza a tarolok nem szallitovezetékre torténé foldgazatadasat. | The withdrawal from
storage is not equal to table 2.11's withdrawal cloumn, as this table does not contain the withdrawal outside of the transmission system.

30



E FOLDGAZSZALLITAS ES -TAROL

NATURAL GAS TRANSMISSION AND STORAGE

2 ORSZAGOS FOLDGAZMERLEG [T3J]
° NATIONAL NATURAL GAS BALANCE [TJ]

0 |z | | 20n ] 202 | 0 | 202
MEGNEVEZES - DESCRIPTION [T3, NCV]

TERMELES | PRODUCTION 55 607 55 281 49 337 49 424 51832 53 710
IMPORT | IMPORTS 408 273 277 493 261556 327 941 291599 195 069
EXPORT | EXPORTS o o ] o] o) o)
NEMZETKOZI LEGI KOZLEKEDES | INTERNATIONAL AVIATION o (0] o (o] (o] o]
KESZLETVALTOZAS | STOCK CHANGES -109 497 34173 78 281 -46 490 -47 697 47178
PRIMER BELFOLDI FELHASZNALAS | TPES! 354384 366947 389174 330875 295734 295957
TERMEKEK KOZOTTI ATMINGSITESEK | INTERPRODUCT TRANSFERS o o o o) (o]
STATISZTIKAI KULONBSEG | STATISTICAL DIFFERENCES 5956 7 748 5342 5533 4334 -8 368
ATALAKITASI SZEKTOR | TRANSFORMATION SECTOR 95980 -99718 -103668 -93 565 -80 816 -73163
ENERGIASZEKTOR SAJAT FOGYASZTAS | ENERGY INDUSTRY OWN USE -8 864 -9109 -9 312 -8 366 -8 264 -8 569
HALOZATI VESZTESEG | NETWORK LOSSES -5238 -4 649 -4 390 -3 407 -2 822 -3 213
VEGSO FELHASZNALAS | TOTAL FINAL CONSUMPTION 250259 261220 277146 231071 208166 202 644
IPAR | INDUSTRY 58 589 57 524 60 682 53 219 48 756 51025
VAS- ES ACELGYARTAS | IRON AND STEEL 2589 2 531 1782 1591 1136 876
VEGYIPAR ES GYOGYSZERGYARTAS | CHEMICAL AND PETROCHEMICAL 10 893 10 084 9 750 8210 9282 11 007
NEMVAS FEMALAPANYAG GYARTASA | NON-FERROUS METAL 3232 2731 2876 2867 2598 2660
NEMFEM ASVANYI TERMEK GYARTASA | NON-METALLIC MINERAL 8717 7 975 8 414 7 587 4710 4747
JARMUGYARTAS | TRANSPORT EQUIPMENT 2938 2758 3289 2927 2756 2741
GEPGYARTAS | MACHINERY 7 535 8175 9156 7 875 7677 7 502
BANYASZAT ES KOFEJTES | MINING AND QUARRYING 142 146 164 160 158 175
ELELMISZER, ITAL ES DOHANYTERMEK GYARTASA | FOOD AND TOBACCO 13089 13718 14 567 1315 12715 13249
PAPIRGYARTAS, NYOMDAIPARI TEVEKENYSEG | PAPER PULP AND PRINTING 2 098 2282 2507 2159 2002 2 375
FAFELDOLGOZAS (KIVEVE BUTORGYARTAS) | WOOD AND WOOD PRODUCT 310 221 323 246 250 179
EPITOIPAR | CONSTRUCTION 2129 2002 2325 1785 1379 1359
TEXTIL- ES BORIPAR | TEXTILE AND LEATHER 816 706 785 606 379 377
EGYEB IPAR | NON-SPECIFIED INDUSTRY 4102 4199 4 746 4 091 3714 3778
KOZLEKEDES | TRANSPORT 3 472 2575 1428 1247 1109 1301
KOzUT | ROAD 387 333 304 318 392 503
BELFOLDI LEGI KOZLEKEDES | INTERNATIONAL AVIATION 0 0 0 0 0
VASUT | RAIL 0 0 0 0 0
CSOVEZETEKES SZALLITAS | PIPELINE TRANSPORT 3085 2242 1124 929 77 798
BELFOLDI VizI KOZLEKEDES | DOMESTIC NAVIGATION 0 0 (] 0 0 (]
EGYEB - KOZLEKEDES | NON-SPECIFIED - TRANSPORT 0 0 0 0 0 0
EGYEB AGAZATOK | OTHER 167 434 178 124 192 623 163 042 139 163 135 787
LAKOSSAG | RESIDENTAL 16 933 126 720 139 394 19 814 104 340 103 325
KERESKEDELEM ES KOZSZOLGALTATASOK | COMMERCIAL AND PUBLIC SERVICES 44,358 44 478 46 569 38683 30719 29 057
MEZOGAZDASAG, ERDOGAZDALKODAS ES HALASZAT | AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHING 5436 6266 5884 3926 3509 2860
EGYEB - EGYEB AGAZAT | NON-SPECIFIED 707 661 776 619 596 545
NEM ENERGETIKAI FELHASZNALAS | NON-ENERGY USE 20763 22996 22 414 13 564 19138 14 531

Nemzetko6zi Energialigynokség modszertana alapjan, teljes hazai foldgazfelhasznalas, a foldgazmérlegben elszamolandé metan- és termalvizkisérégaz-
termeléssel és felhasznalassal. | By the methodology of the International Energy Agency, contains the total domestic natural gas consumption along with the production
and consumption of methane and gases accompanying thermal water extraction.

A kulkereskedelmi adatok nettésitva szerepelnek! | The foreign trade data are net amounts.

TTPES: Total Primary Energy Supply

2 A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.
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2 -I ATLAGOS EVES ORSZAGOS FUTOERTEK- [M3/m3 (15/15 °C)]
° ES EGESHOADATOK [kWh/m? (25/0 °C)]
AVERAGE ANNUAL [MJ/m?3 (15 °C)] & GROSS [kWh/m?3 (25/0 °C)] CALORIFIC
VALUE DATA

34,54 11,22 34,48 11,20 34,56 11,23 34,59 1124 34,60 11,24 34,62 11,24 34,97 11,35 3494 1134

HAZAI GAZATADO ALLOMASOKON MERT
MEASURED AT DOMESTIC GAS DELIVERY STATIONS

ELOSZTOVEZETEKI RENDSZERRE ATADOTT

BDELIVERED TODISTRIBUTIONPIPELINE SYSTEM 34,63 11,25 34,61 11,24 34,72 1,28 34,72 11,28 34,71 11,27 34,76 11,29 3498 11,36 3504 11,38

KOZVETLENUL A SZALLITOVEZETEKROL
ELLATOTT FELHASZNALOK
CONSUMERS DIRECTLY SUPPLIED FROM
THE TRANSMISSION PIPELINE

34,21 1,11 34,03 11,06 34,08 11,07 34,19 11,11 34,21 71111 3411 11,08 3414 11,08 3410 11,08

KEVEROKORRE ATADOTT

DELIVEREDTO BLENDING CIRCLE 34,95 11,35 34,78 11,30 34,92 11,34 34,99 11,37 3491 1,34 3518 11,42 3540 11,49 3544 11,50

EXPORT 34,97 11,35 34,92 11,34 34,98 11,36 34,99 11,37 34,97 11,36 3515 11,42 3544 11,51 3535 11,48

ATVETT FOLDGAZ

RECEIVED NATURAL GAS 34,74 11,28 34,68 11,26 34,78 11,30 34,75 11,29 34,69 1,27 34,84 11,31 3504 11,38 3507 11,38

IMPORTBOL

RN IYEGET 34,97 1,36 34,90 11,34 34,93 11,35 34,99 11,36 34,99 11,37 3520 11,43 3550 11,53 3544 1151

TERMELESBOL

E1Y FEOBICTIG 33,25 10,79 3311 10,74 33,27 10,79 33,19 10,77 33,11 10,74 33,13 10,75 33,29 10,80 33,54 10,88

TAROLOBOL
FROM STORAGE FACILITY

34,86 11,32 34,81 11,31 34,77 1,29 34,82 11,31 34,84 11,31 34,91 11,33 3504 11,38 3524 1144

[ ] 2970-33,00
[ ] 3301-3400
[ 34,01-34,50
B 34.51-3500

B 35,01-36,50

&
i

4 3
el

R
S
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2 -I-I NAPI KOZEPHOMERSEKLET HATASA A FOLDGAZFELHASZNALASRA [Mm3]
° DAILY MEAN TEMPERATURE'S EFFECT ON NATURAL GAS CONSUMPTION [Mcm]

A napi foldgazfelhasznalas és a napi kozéphémeérséklet
Daily natural gas consumption and daily mean temperature
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A havi foldgazfelhasznalas és a havi napfokszam 6sszefliggése
Correlation between the monthly natural gas consumption
and monthly heating degree days
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A hémérsékletfiiggé napi foldgazfelhasznalas és a hozza tartozé
napi kézéphémérsékletek 6sszefliggése
Temperature dependent daily natural gas consumption and daily mean temperature
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2 -I FOLDGAZTAROLASRA VONATKOZO ADATOK [TWAh]
° DATA RELATED TO THE STORAGE OF NATURAL GAS [TWH]

KERESKEDELMI ES BIZTONSAGI KESZLETEK [TWh]' | COMMERCIAL AND STRATEGIC STOCKS [TWh]'

EGYEB

; ; . ; - ) E ) , .
OPENNGSTOK  NIECTON:  Wimipmawa  KESaeTvAuozas:  ZOCIEETE
2022
JANUAR | JANUARY 336 0,0 121 -1,4 22,9
FEBRUAR | FEBRUARY 229 0,0 6,8 0,0 16,1
MARCIUS | MARCH 16,1 03 33 -0,1 13,2
APRILIS | APRIL 13,2 1,3 0,6 0,0 13,9
MAJUS | MAY 13,9 7,0 0,0 0,0 209
JUNIUS | JUNE 20,9 6,8 0,0 04 274
J0Lus | JuLy 274 79 0,0 0,0 352
AUGUSZTUS | AUGUST 352 8,6 0,0 0,0 43,8
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 438 7,7 02 11 50,3
OKTOBER | OCTOBER 50,3 8.4 0]l 0,0 58,5
NOVEMBER | NOVEMBER 585 13 37 0,0 56,0
DECEMBER | DECEMBER 56,0 0,0 8, 0,0 479
2023
JANUAR | JANUARY 479 0,0 83 0,0 39,6
FEBRUAR | FEBRUARY 39,6 0,0 6,7 0,0 329
MARCIUS | MARCH 329 0,3 19 0,4 30,8
APRILIS | APRIL 30,8 2,4 0,6 -0,0 32,6
MAJUS | MAY 326 6,2 0,0 0,0 38,8
JUNIUS | JUNE 38,8 6,8 0,0 0] 456
JULIUS | JULY 456 89 0,0 0,0 545
AUGUSZTUS | AUGUST 54,5 872 0,0 0,0 62,7
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 62,7 56 0,0 0] 68,1
OKTOBER | OCTOBER 68,1 22 0,0 0,0 70,3
NOVEMBER | NOVEMBER 70,3 0] 22 0,0 68,2
DECEMBER | DECEMBER 68,2 0,0 56 0,0 62,6
2024
JANUAR | JANUARY 62,6 0,0 7.8 0,0 54.8
FEBRUAR | FEBRUARY 54,8 0,0 3,0 0,0 51,8
MARCIUS | MARCH 51,8 0,0 30 0,0 48,8
APRILIS | APRIL 48,8 17 02 0,0 50,2
MAJUS | MAY 50,2 29 0] 0,0 53]
JUNIUS | JUNE 53] 23 0,8 0,0 54,7
J0Lus | JuLy 54,7 35 0,0 -0,0 58,2
AUGUSZTUS | AUGUST 582 45 o} 0,0 62,6
SZEPTEMBER | SEPTEMBER 62,6 2,6 0,0 0,0 65,2
OKTOBER | OCTOBER 65,2 0,0 1,8 0,0 63,5
NOVEMBER | NOVEMBER 63,5 0,0 7,0 0,0 56,5
DECEMBER | DECEMBER 56,5 0,0 84 0,0 481

' Fizikai adatok. | Physical values.

2 A betarolas nem egyezik meg a 2.7, 2.8 és 4.7-es tablazat betarolas soraval, mivel tartalmazza a tarol6k nem szallitévezetékrdl térténd féldgazatvételét. | The injection
column is not equal to table 2.7,2.8 and 4.7's injection to storage line, as this table contains the injection from outside of the transmission system.

3A kitarolas nem egyezik meg a 2.7, 2.8 és 4.7-es tablazat taroléi atvétel soraval, mivel tartalmazza a tarolék nem szallitévezetékre torténé féldgazatadasat. | The
withdrawal is not equal to table 2.7, 2.8 and 4.7's withdrawal to storage line, as this table contains the withdrawal outside of the transmission system.

“Tartalmazza a tarolok sajat felhasznalasat és veszteségét, az atmindsitésekbdl szarmazo készletvaltozast, valamint minden mas egyéb készletvaltozast. | Contains
the own uses and losses of the natural gas storages, the changes in stocks due to reclassification, and all other changes in stocks.
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Foldgaztaroléi készletek 2024-ben havi bontasban [TWh]
Natural gas monthly stock figures in 2024 [TWh]
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Havi készletvaltozasok [TWh]
Monthly stock changes [TWhH]
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3 -I EGYETEMES SZOLGALTATASBAN ELLATOTT ES SZABADPIACON VASARLO
FELHASZNALOK ADATAI [TWh]
DATA OF CONSUMERS SUPPLIED IN UNIVERSAL SERVICE AND CONSUMERS
PURCHASING IN THE LIBERALIZED MARKET [TWh]

EGYETEMES SZOLGALTATASBAN ELLATOTT ES SZABADPIACON VASARLO FELHASZNALOK ADATAI [TWh]'
DATA OF CONSUMERS SUPPLIED IN UNIVERSAL SERVICE AND CONSUMERS PURCHASING IN THE LIBERALIZED MARKET [TWh]'

o o Lo o Lo oo

OSSZESEN | TOTAL 103,2
LAKOSSAGI FOGYASZTOK GSSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 35,7 35,8 38,4 43,0 36,9 31,7 31,8
MERO NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT METER 0,6 0,6 0,7 0,6 0,7 0,6 0,6

20 m3/6ra ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK

HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/hour 336 337 36,2 407 347 296 29,7

20 m3/6ra ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m?*/hour 1.5 15 16 17 15 14 14
AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS INTOTAL 54,2 56,6 58,2 60,2 50,2 44,1 46,9

20 m3/6ra ALATTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/hour 5l 52 =2 24 o ad <l

20-100 m?*/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 55 54 56 52 4 3] 34
20-100 m*/hour

101-500 m3/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 7,4 7,5 7.6 7.8 6,2 571 5,8
101-500 m*/hour

500 m3/6ra ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 500 m3/hour 35,2 38,3 39,3 4.4 35,3 31,8 346
AND ABOVE

"Nem tartalmazza a szallitasi rendszerliizemeltetéknek, szallitasi rendszeriranyitéonak val6 értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalék importjat.
| Excluding sales to transmission system operators and has imported by users importing in their own right.

EBBOL: EGYETEMES SZOLGALTATASBAN ELLATOTT FELHASZNALOK ADATAI [TWh]
OF WHICH: DATA OF CONSUMERS SUPPLIED IN UNIVERSAL SERVICE [TWh]

o o Lo o L Lo o

OSSZESEN | TOTAL

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 35,7 35,7 38,3 42,9 36,9 31,7 31,8
MERO NELKULI FOGYASZTOK | CONSUMERS WITHOUT METER 0,6 06 0,7 0,6 0,7 0,6 0,6
20 m3/6ra ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m¥/hour S e eel “s | Y 220 22
20 m3/6ra ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m/hour 1,5 15 16 17 15 14 14
AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN | NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 3,8 2,9 2,5 2,2 1,7 0,9 0,4
20 m3/6ra ALATTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m¥hour >/ 22 2= 2l e O O
20 m3/6ra ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m#/hour 0,1 (o 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

AND ABOVE
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SZABADPIACON VASARLO FELHASZNALOK ADATAI [TWh]*
DATA OF CONSUMERS PURCHASING IN THE LIBERALIZED MARKET [TWh]*

o o Lo o T Lo

OSSZESEN | TOTAL

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 00 o1 01 .1 0.0 0:0 0.0

MERO NELKULI FOGYASZTOK
CONSUMERS WITHOUT METER

20 m3/6ra ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK

HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 20 m*/hour 00 o1 ol ol 00 00 00

20 m3/6ra ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 20 m¥/hour - - - - - 0,0 -
AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN

NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL E N e Ch I

20 m?/6ra ALATTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE UNDER 2,4 2.8 33 37 30 32 27
20 m*/hour

20-100 m*/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 54 52 55 52 4] 3] 33
20-100 m*/hour

101-500 m3/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE BETWEEN 7,4 75 76 7.8 6,2 51 58
101-500 m*/hour

500 m3/6ra ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS WITH A CONSUMPTION RATE OF 500 m3/hour 52 383 BOR 41,4 85K 31,8 34,6
AND ABOVE

1Nem tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetéknek, szallitasi rendszeriranyiténak valé értékesitést, valamint a sajat jogon importalé felhasznalok importjat.
| Excluding sales to transmission system operators and has imported by users importing in their own right.
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3 ELOSZTOHALOZATRA CSATLAKOZO FELHASZNALOK SZAMA
° DECEMBER 31-EN [ezer db]

CONSUMERS CONNECTED TO THE DISTRIBUTION NETWORK
AS OF 31 DECEMBER [thousand consumers]

OSSZESEN | TOTAL 3452 347 3500 3506 3510 3515 3513 3508

LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN
HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL 3239 3256 3280 3287 3294 33N 3319 3322

MERO NELKULI FOGYASZTOK
O EUNMERS T ST METER 404 403 402 402 400 399 398 396

20 m3/6ra ALATTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK
HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 mé/hour 2833 2851 2875 2883 2892 2910 2919 2923

20 m3/6ra ES A FELETTI LAKOSSAGI FOGYASZTOK > > > > > > > >
HOUSEHOLD CONSUMERS AT 20 m?*/hour AND ABOVE

NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK OSSZESEN
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS IN TOTAL B 2L A 220 Al AU RS (=S

20 m3/6ra ALATTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS UNDER 20 m¥/hour 1EE e A% A0k S e Wy e

20-100 m3/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK o o o o > 1 1 -
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 20-100 m?/hour

101-500 m3/6ra KOZOTTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 4 4 4 4 4 4 4 4
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS BETWEEN 101-500 m3/hour

500 m3/6ra ES A FELETTI NEM LAKOSSAGI FOGYASZTOK 1 1 1 1 1 1 T ]
NON-HOUSEHOLD CONSUMERS AT 500 m3/hour AND ABOVE
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3 3 EGY FELHASZNALORA VETITETT LAKOSSAGI

° FOLDGAZFELHASZNALAS TELEPULESENKENT [m3/felhasznald]
HOUSEHOLD NATURAL GAS CONSUMPTION PER CONSUMER BY
SETTLEMENTS [m3/user]
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3 3C TELEPULESENKENTI FOLDGAZFELHASZNALAS VALTOZASA
° (2024/2023, [%])

CHANGE OF NATURAL GAS CONSUMPTION BY SETTLEMENTS
(2024/2023, (%))
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3 FOLDGAZSZEKTOR PIACKONCENTRALTSAGI MUTATOI
.4 MARKET-CONCENTRATION INDICATORS OF THE NATURAL GAS SECTOR

NEM LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK TORTENO ERTEKESITES ADATAI 2024

DATA OF SALES TO NON-HOUSEHOLD END USERS

NEM LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA [db]

NUMBER OF COMPANIES SELLING TO NON-HOUSEHOLD END USERS [pcs] 2 Z= 28 28 26
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA [db] 8 8 6 6 5
NUMBER OF COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% [pcs]

S
B e e
VERSENYALLAPOT-MUTATO' 1070 1206 1445 1526 1506

COMPETITION INDEX'

LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK TORTEN® ERTEKESITES ADATAI

DATA OF SALES TO HOUSEHOLD END USERS

LAKOSSAGI VEGFELHASZNALOKNAK ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA [db]

NUMBER OF COMPANIES SELLING TO HOUSEHOLD END USERS [pcs] E 2 2 2 L
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA [db] ] 1 ] 1 1
NUMBER OF COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% [pcs]

Of. = A - A ¥ A A A 0y
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK ARANYA [%] _— _— o o~ o

SHARE OF THE COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% [%]

A 3 LEGNAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZAS OSSZES ARANYA [%]

TOTAL SHARE OF THE 3 COMPANIES WITH THE LARGEST SHARE [%] 1000 1000 1000 1000 1000

A > A1
R L) JTATO 9958 9968 9999 10000 10000

NAGYKERESKEDELMI ERTEKESITES ADATAI? 2024

DATA OF SALES ON THE WHOLESALE MARKET?

NAGYKERESKEDELMI PIACON ERTEKESITO VALLALATOK SZAMA [db]

NUMBER OF COMPANIES SELLING ON THE WHOLESALE MARKET [pcs] 4 & Y “E =
5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK SZAMA [db] - - - s s
NUMBER OF COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% [pcs]

5%-NAL NAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZASOK ARANYA [%] 664 703 728 71 660
SHARE OF THE COMPANIES WITH A SHARE OF MORE THAN 5% [%] : g 0 g J
A3 LEGNAGYOBB RESZARANYU VALLALKOZAS OSSZES ARANYA [%]

TOTAL SHARE OF THE 3 COMPANIES WITH THE LARGEST SHARE [%] o O 5= B 228
VERSENYALLAPOT-MUTATO' 2227 2476 2292 2589 1933

COMPETITION INDEX'

"Herfindahl-Hirschman-index: a piacon részt vevék szamatol és az értékesités részaranyatdl fliggé mutato, egy piaci résztvevé esetén a mutaté =10 000. | An index
depending on the number of market participants and the share of sales, the case of one market participant this index is 10 000.

2 Nem tartalmazza sem a CEEGEX-en, sem az exportra torténd értékesitést. | Does not contain neither the sales on CEEGEX nor the export sales.

A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.
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SZERVEZETT FOLDGAZPIACI DAM ADATOK
ORGANIZED NATURAL GAS DAM DATA [TWh, million HUF]

3.5

[MWh 25 °C-on]

iség
Day ahead volume [MWh at 25 °C]

DAM menny

7000

6000

5000

B Unnepnapok | Holidays

4000

3000

1oool‘l“‘lll

2000

[{ord 744
LO'LLHT0T
LO'0L'¥T0T
L0'60'%20T
L0'80%20C
L0°£0%20T
L090'%20T
L0'50'%20T
LO¥0'%20T
L0'€0'%T0T
L0'20'vT0T
L0'L0%T0T
LoTL'€T0T
LO'LL'E€T0T
LO'0L'€T0T
L0'60°€20C
L0'80°€20T
L0'£0'€20T
L0'90°€20C
L0'50'€20T
LO'¥0'€20T
LO€0°€20T
L0'20'€T0T
L0'L0'€T0T
LozLzeoe
Lo'LLzeoe
LooL'zeoe
L0'60'720T
L0'80°C0C
L0°£0'C0T
10'90°220T
L0'50°220T
L0%0°CT0T
L0'€0'T0T
L00zToT
L0'L0°TT0T
LozL'ieoe
LoLL'L1zoT
LooL’izoe
L0'60°L20T
L0'80°L20T
L0°£0'LT0T
10'90°120T
L0'50"L20T
LO'¥0'L20T
L0'€0"LT0T
L0'20'LT0T
L0'L0"LZ0T
LozL'ozoe
Lo'LL°0T0T
Lo'oL’0zoT
L0'60°020C
10'80°020C
10°£0°020T
10'90°020C
L0°50°020T
L0%0°020T
L0'€0°020T
L020°0z0T
L0'L0°020T

Szombat | Saturday M Vasarnap | Sunday M Hétvége | Weekend

B Masnap | Day-ahead

DAM havi atlagarak (Ft/MWh)
Day ahead average prices by month (HUF/MWh)

120 000

100 000

80000

60 000

40 000

20000

L0TL'yT0T
L0 LL'PT0T
L0'0L'¥20T
L0'60'720C
L0'80%20C
L0°£0%20T
L0'90'%20C
L0'S0%20T
L0¥0¥20T
LO"€0720T
L0'70'720T
L0'L0¥20T
LOTL'€EC0T
LO'LL'€ECOT
L0'0L'€ET0T
L0'60°€20C
L0'80°€20C
L0°£0°€20T
10'90°€20C
L0°'50°€20T
L0¥0'€20T
LO'€0'€T0T
L0°70°€T0T
L0°L0'€ET0T
[{ordadi4
L0°LL'TT0T
L0'0L'Ze0T
10’6020
10'80°720T
L0'£0°Tc0T
1090720
10°'50'720T
L0%0'C20T
L0'€0'TT0T
10'70'Te0T
L0°10'TT0T
L0Zl'Lzoe
L Lzoz
LooL'Lzoz
L0°'60°L20T
1L080°L20T
L0°£0"LT0T
10'90"L20T
10°'50°LZ0T
L0'v0°LT0T
L0'€0'LZ0T
L0C0'L2oT
L Leoz
L0CL020T
L0°L1'0T0T
L0'0L'020T
10'60°020C
10'80°020C
1020020
10'90°020
1050020
L070'020C
L0°€0°020C
10700202
1010020

Unnepnapok | Holidays

| Weekend

Hétvége

| Sunday

arnap

Szombat | Saturday Vas:

-ahead

| Day-

Masnap

45



B FOLDGAZELOSZTAS ES -KERESKEDELEM

NATURAL GAS DISTRIBUTION AND TRADE

3 A VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOINAK OSSZEFOGLALO ADATAI
° SUMMARY DATA OF PIPELINE SUPPLIERS OF PROPANE-BUTANE GAS

VEZETEKES PB-GAZ-HALOZATBA BEKAPCSOLT TELEPULESEK SZAMA [db]
NUMBER OF SETTLEMENTS CONNECTED TO THE PIPELINE 15 15 15 15 15 15 15 15
PROPANE-BUTANE GAS NETWORK [pc]

FOGYASZTOK SZAMA [db]

NUMBER OF CONSUMERS [person] 1273 1254 1223 1199 1209 1176 1149 1143

EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK [db]
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS [person] 1167 1159 1131 1m 1100 1073 1053 1044

ERTEKESITETT PB-GAZ [t]

SOLD PROPANE-BUTANE GAS [] 380 362 342 295 294 250 245 224

EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOKNAK [t]

OF WHICH: TO HOUSEHOLD CONSUMERS [t] LR R

ERTEKESITES ARBEVETELE [milli6 Ft]

SALES REVENUE [million HUF] 16 123 126 m m 101 100 920
T e LR R R
T I S 99 % s 9 9 99 9 100
EBBOL: GERINCVEZETEK [km] 74 74 74 74 7% 74 74 7%

OF WHICH: MAIN PIPELINE [km]

Az adattartalom hosszu idésorban megtalalhaté a 4.12-es tablazatban. | Long time series data can be found in table 4.12.

Vezetékes PB-gaz-szolgaltatok
Pipeline suppliers of propane-butane gas

B FLAGA Hungaria Kft.
B Primaenergia Zrt.
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HOSSzU IDOSOROS ADATOK

LONG TIME SERIES DATA

PRIMER BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS ALAKULASA ES
4. RESZARANYA A TELJES PRIMERENERGIA-FELHASZNALASBAN [P3, %]
TRENDS AND SHARES OF NATURAL GAS IN PRIMARY ENERGY SUPPLY [PJ, %]

PRIMER BELFOLDI FOLDGAZFELHASZNALAS [PJ]

PRIMARY NATURAL GAS USE [PJ] 2923 3136 3361 3576 3464 3544 3669 3892 3309 2957 2972

TELJES PRIMERENERGIA-FELHASZNALAS [PJ]

TOTAL PRIMARY ENERGY USE [PJ] 9977 10547 10678 11148 11131 17159 10985 1149,5 1074,9 1010,2 1006,7

FOLDGAZ ARANYA A TELJES PRIMERENERGIA-
FELHASZNALASBAN [%] 293 297 315 321 31 318 334 339 308 293 295
SHARE OF NATURAL GAS IN TOTAL PRIMARY ENERGY USE [%]

1El6zetes adatok. | Preliminary data.

2 A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.
Forras: Eurostat | Source: EUROSTAT

Forras: MEKH Hivatalos Statisztika | Source: MEKH Official statistics

FOLDGAZTERMELESI ADATOK
4. NATURAL GAS PRODUCTION DATA

HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE ATVETT,
KEVEROKORI ATADASSAL CSOKKENTETT TERMELES?
NATURAL GAS RECEIVED TO TRANSMISSION PIPELINES

FROM DOMESTIC PRODUCERS, REDUCED BY BLENDING

HAZAI TERMELOKTOL A SZALLITOVEZETEKBE
ATVETT FOLDGAZ*

NATURAL GAS RECEIVED TO TRANSMISSION PIPELINES
FROM DOMESTIC PRODUCERS?

CIRCLE EXIT2
EV | YEAR GWh Mm3| Mcm GWh Mm?3| Mcm

1995 4147,40 4 033,38
1996 3987,98 3882,22
1997 3689,84 3588,40
1998 3552,85 344324
1999 3029,19 2 920,65
2000 2 751,43 2 639,43
2001 3106,81 2 915,62

2002 2976,24 2 803,65
2003 2 824,63 2 462,41

2004 3024,29 2 584,15
2005 2 824,47 2 530,39
2006 282521 2 733,56
2007 257117 2282,46
2008 260798 2 090,97
2009 3090,43 2 565,04
2010 2938,07 234212
201 3099,82 2 286,49
2012 2795,60 2 069,31
2013 2680,39 1837,25
2014 2 459,03 1723,50
2015 213167 154710

2016 23189,886 225995 15 685,394 1564,20
2017 25 569,325 2500,72 17 325,250 1734,26
2018 24 040,608 236175 17 704,379 1769,81

2019 21807748 213218 15 696,217 1563,58

2020 22 803,446 223481 15 519,355 1558,42
2021 20 357,510 1999,79 13 359,256 1348,52
2022 25103161 2 464,18 13 586,147 1400,35
2023 27 994,964 2734,98 14 498,504 1495,59

2024 28 819,827 279571 15 487,478 1572,65

1 A termel6ktdl a szallitovezetékbe atvett (kever6kori atadast is tartalmazo, az elosztévezetéki virtualis termelési ponton atadott féldgazzal) bizonylatolt mennyiség.
Nem tartalmazza a szigetizembe taplalt, a termel6ktél kozvetlenlul a felhasznaléknak atadott, valamint a féoldgaztermel6k termelésébél felhasznalt foldgazt. |
Registered volume received from producers to the transmission pipeline (includes blending circle takeover as well as natural gas received to the virtual production point of the
distribution network). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers, and gas used from the own production of the producers.
2 Nem tartalmazza a szigetUizembe taplalt, a termel6ktél kézvetlenul a felhasznaléknak atadott, valamint a féoldgaztermelSk termelésébdl felhasznalt féldgazt. |
Does not include gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, and gas used from the own production of the producers.
A tablazat adatai nem egyeznek meg az 1.8, 2.7, 2.8, és 4.3-as tablazatban feltintetett termelési adatokkal a fentiek kovetkeztében.
48 | The dataset is not equal to the data represented in tables 1.8, 2.7, 2.8, and 4.3 due to the aforementioned reasons.



HOSSzU IDOSOROS ADATOK

LONG TIME SERIES DATA

4 3 FOLDGAZTERMELES ALAKULASA ES RESZARANYA
A PRIMERENERGIAHORDOZO-TERMELESBOL [P3J, %]
TRENDS OF NATURAL GAS PRODUCTION AND ITS SHARE
IN PRIMARY ENERGY PRODUCTION [P3J, %]

I ) £ A Mﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬁﬁ

FOLDGAZTERMELES [PI]'
NATURAL GAS PRODUCTION [PI]' 934 886 740 646 €02 573 598 591 614 556 553 493 494 518 550

PRIMERENERGIAHORDOZO-TERMELES [PJ]
PRIMARY ENERGY PRODUCTION [PJ] 4969 493) 492] 4804 4641 4730 4802 4747 4624 4609 4517 4541 4510 4501 4747

FOLDGAZTERMELES RESZARANYA

A PRIMERENERGIAHORDOZO-

TERMELESBOL [%] 203 194 167 151 130 121 125 124 133 121 122 109 N0 N5 16
SHARE OF NATURAL GAS PRODUCTION IN

PRIMARY ENERGY PRODUCTION [%]

1 Netté termelés (nem tartalmazza a kever8kéri atadast, de tartalmazza a termel8k altal szigetliizembe taplalt, a termel6ktél kézvetlenul a fogyasztéknak atad-
ott, valamint a féldgaztermelSk sajat termelésébél felhasznalt foldgazt, valamint a hazai metantermelést és a termalviz-kisérégazokat is). Ebbél fakadéan nem
egyezik meg a 2.7 és 2.8 és 4.2 tablazatokban szereplé hazai szallit6- és elosztévezetékbe atvett és annak keverékori atadasaval csékkentett mennyiségével. |
Net production (does not include blending circle delivery, but includes gas fed by producers into isolated operation, gas directly transferred from producers to consumers,
gas used from the own production of natural gas producers, domestic methane production and gases accompanying thermal water extraction). As a result, it is not the same
as the volumes in Tables 2.7, 2.8 and 4.2 which are the volumes received from domestic producers into the transmission and distribution pipelines, minus blending circle delivery.
2 El6zetes adatok. | Preliminary data.

3 A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.

4 FOLDGAZ (FIZIKAI) IMPORT-EXPORT-TRANZIT ADATOK [GWh, millié m?]
° NATURAL GAS (PHYSICAL) IMPORT-EXPORT-TRANSIT DATA [GWh, Mcm)]

ADATOK GWh-BAN
FIGURES IN GWh

IMPORT ( BEREGDAROC)

(MOSONMAGYAROVAR)

(KISKUNDOROZSMA)
TRANZIT CELU ATADAS

(BEREGDAROC)

(BEREGDAROC)

TRANZIT CELU ATVETEL -
TAKEOVER FOR TRANSIT

(CSANADPALOTA)

(CSANADPALOTA)

YEAR
- DELIVERY FOR TRANSIT

(BALASSAGYARMAT)
(KISKUNDOROZSMA)
(DRAVASZERDAHELY)
(DRAVASZERDAHELY)
(KISKUNDOROZSMA)
(BALASSAGYARMAT)

IMPORT
IMPORT
IMPORT
IMPORT
IMPORT
EXPORT
EXPORT
EXPORT
EXPORT
EXPORT

G

g
=3
0
g
=2
0
g
>
0
g
=3
0
g
¥F
0
g
>

GWI

=3
0
g
¥F
0
g
>
5
g
=3
0
g
¥F
0

W

>
0
g
=3

2016 5016244 2080115 42776,30 0,00 169,16 472,04 166,94 0,00 20 800,68 10 865,51 1,01
2017 98980,55 2427664 4457600 27943 24,72 707723 0,00 834,22  24276,46 30 000,11 0,00
2018 101624,97 2330333 3486718 30894 102,37 13670,01 192442 184047 2330298 36 344,39 0,00
2019 13775916 21643,83 4882991 0,00 14 204,74 1541612 1683354 401043 2164363 3885285 0,00
2020 5408548 1646874 4862603 76940 2777741 1599952 12006,34 779561 1646874 10 048,41 0,00
2021 6397648 84851 1346258 750696 38,26 471,91 414,44  4824,86 144624 154106 848,51 0,00 1786,67
2022 3137,52 0,00 3579212 869960 735568 52454,09 10554,00 184,57 4 476,87  4736,80 0,00 488224 278972
2023 BoIES 0,00 2451827 1539539 770,04 6146963 1053898 119,67 291,95 158375 0,00 1415932 6864,23

2024 8,61 0,00 257,61 19 500,17 0,00 8297366 6816,89 38,72 480,18 1238,56 0,00 20 061,27 27708,70
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HOSSzU IDOSOROS ADATOK
LONG TIME SERIES DATA

ADATOK Mm?3-BEN
FIGURES IN Mcm

= | o = - - Y
i =g & § & § & & § § =38 3 %
8§ 8z s § ¢ g § & & 8 Bz % ¢
E 538 k32 52 2 5 52 kE k2 K=z EEZ 58 k8
« 8 Z28E 83 8% 33 8% 83 8z 8z 83 223 8& 83
28 = g8 =2 28 28 =2 28 8 58 I gE: ma @&
Mm3 | Mcm Mm?®|Mcm Mm3|Mcm Mm#|Mcm Mm?3|Mcm Mm?|Mcm Mm?3|Mcm Mm3|Mcm Mm?3|Mcm Mm3|Mcm Mm?3|Mcm Mm3|Mcm Mm?|Mcm
1995 6452,88 987,97 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 988,05 0,00 0,00
1996 880809 209916 120,06 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00  2099,20 0,00 0,00
1997 654454 213796 158263 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2138,01 0,00 0,00
1998 609293 1959,03 2530,23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1959,08 0,00 0,00
1999 6276,28 124167 2 611,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 124170 0,00 0,00
2000 668331 128158 274290 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1281,69 0,00 0,00
2001 6694,65 1690,34 254772 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1690,48 0,00 0,00
2002 805971 182046 2655,26 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 1820,62 0,00 0,00
2003 9269,40 2044,10 290326 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2 043,93 0,00 0,00
2004 884836 252589 282103 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2526,78 0,00 0,00
2005 912,69 2569,68 284190 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 2 570,06 0,00 0,00
2006 875329 238615 2670,49 0,00 0,00 0,00 0,00 541 2386,93 0,00 0,00
2007 788989 240378 2606,40 0,00 0,00 0,00 0,00 20,94 2 403,72 0,00 0,00
2008 941787 242717 198523 0,00 0,00 0,00 0,00 23,18 2 426,82 0,00 0,00
2009 606423 168282 357093 0,00 0,00 0,00 0,00 85,69 1684,84 0,00 0,00
2010 5004,67 1974,71 4630,65 0,00 0,00 0,00 49,53 177,91 1973,24 0,00 0,00
20Mm 360596 219410 4 413,69 0,00 0,00 63,82 452,75 50,03 2194,54 0,00 0,00
2012 3576,44 200222 4596,57 0,00 0,00 296,14 490,23 49,05 2 001,78 0,00 0,00
2013 4381,36  1943,05 3794,20 0,00 0,00 213,38 122,24 0,00 1942,52  1126,80 0,00
2014 482827 1561,89 4107,06 0,08 591 79,66 60,81 18,90 1562,19 575,66 4,50
2015 399175 184754 277324 0,00 24,29 2927 20,09 2007 185067 45596 2193
2016 463648 192819 396540 0,00 15,65 43,95 15,39 0,00 192850 100842 0,09
2017 9194,91 225772 414349 26,70 2,30 658,57 0,00 7734 225702 278611 0,00
2018 9 458,10 217123 324694 29,50 €58 1271,08 178,90 171,00 217094 338199 0,00
2019 1280091 201326 454917 0,00 129738 143311 1561,71 372,65 201336 360962 0,00
2020 500956 152619 4 537,57 73,53 257223 148474 1118,36 725,36 1533,78 929,19 0,00
2021 59411 78,89 125793 687,23 3,56 439,04 38,58 448,85 133,88 142,53 78,60 0,00 166,63
2022 289,09 0,00 3 316,72 794,90 679,25 4 835,54 976,56 17,22 413,28 437,73 0,00 451,06 258,90
2023 3,62 0,00 224298 1411,68 70,42 5626,20 966,97 115 26,87 145,55 0,00 1296,58 630,93

2024 0,78 0,00 23,69 1793,59 0,00 7 598,63 629,97 3,49 44,16 113,97 0,00 1851,06 254177




HOSSzU IDOSOROS ADATOK

LONG TIME SERIES DATA

4 5 FOLDGAZIMPORT ALAKULASA ES RESZARANYA

° AZ ENERGIAHORDOZO-IMPORTBOL [P3, %]
TRENDS OF NATURAL GAS IMPORT AND ITS SHARE
IN ENERGY IMPORTS [P3J, %]
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1970 6,90 295,75 2,33 1998 296,41 595,53 49,77

1971 7,00 338,78 2,07 1999 306,34 573,31 53,43

1972 6,90 359,72 1,92 2000 304,90 582,69 52,33

1973 7,00 394,83 1,77 2001 325,87 579,24 56,26

1974 7,00 420,62 1,66 2002 364,50 610,53 59,70

1975 26,79 460,18 5,82 2003 416,19 678,30 61,36

1976 39,90 490,65 813 2004 388,50 664,30 58,48

1977 40,30 525,02 7,68 2005 410,62 732,76 56,04

1978 41,40 562,73 7,36 2006 399,08 708,42 56,33

1979 89,80 619,40 14,50 2007 364,88 689,79 52,90

1980 134,59 578,57 23,26 2008 390,44 718,95 54,31

1981 136,10 590,63 23,04 2009 331,10 732,90 4518

1982 135,20 589,82 22,92 2010 329,70 768,10 4292

1983 142,90 563,51 25,36 207 276,00 707,00 39,04

1984 131,90 573,52 23,00 2012 282,40 688,00 41,05

1985 137,23 561,60 24,44 2013 283,35 705,64 40,14

1986 162,60 662,91 24,53 2014 31,3 785,6 39,6

1987 165,90 624,12 26,58 2015 2378 734,3 32,4

1988 181,70 649,99 2795 2016 265,1 752, 455

1989 203,30 652,35 31,16 2017 3442 863,0 399

1990 216,60 582,70 3717 2018 270,0 839,2 32,2

1991 207,92 525,92 39,53 2019 408,3 9497 43,0

1992 172,20 456,22 37,75 2020 2775 770,9 36,0

1993 199,60 517,50 38,57 2021 261,6 770,3 34,0

1994 189,10 487,46 38,79 2022 3279 8171 40,1

1995 231,60 518,71 44,65 20234 291,6 767,7 38,0

1996 304,18 575,60 52,85 20243 1951 680,3 28,7

1997 274,21 562,88 48,72

' Tranzitra tértént atvétel nélkul, valamint a 2016-t6l a kulkereskedelmi adatok nettésitva szerepelnek! | Without takeover for transit, and from 2016 the foreign trade
data are net amounts.

2 Villamos energia import-export szaldéval kerult figyelembevételre. 2016-t61 a foldgaz-kulkereskedelmi adatok nettdsitva szerepelnek. | Electricity included as
import-export balance. From 2016 the natural gas foreign trade data are net amounts.

3 El6zetes adatok. | Preliminary data.
“ A tabla adatait pontositottak az el6z6 évi kiadvanyéhoz képest. | The data of the table has been revised since the previous edition of the publication.
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HOSSzU IDOSOROS ADATOK

LONG TIME SERIES DATA

6 FOLDGAZ CSUCSNAPI ADATOK [m3]
4. NATURAL GAS PEAK DAY DATA [m?3]
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2010 2010.01.28. -6,60 73530139 62 412193 10 842 592 275 354 8713105 37972157 31357 727
201 2011.02.01. -5,84 65579350 55585312 9782970 211068 8531563 21908833 38988807
2012 2012.02.06. -10,60 74987267 63073288 11537892 376 087 9430766 28208056 46499 029
2013 2013.01.14. 0,63 52032230 42078521 9 814 510 139199 8082630 28 047 291 21205913
2014 2014.12.31. -8,24 54531782 49150 434 5673792 66 413 -358 857 6771159 16 617 621 36 347 971
2015 2015.01.07. -5,72 55380688 50 027 800 5463613 45 614 -156 339 6 856 923 10998 500 38900 540
2016 2016.01.04. -7,90 62124 092 54195 623 7 915 495 217 436 -204 462 7 082 330 18 266 210 39 586 861
2017 2017.01.10. -10,80 70281840 60 444 558 9118167 226 930 492185 7 236 963 3235891 40 13 955
2018 2018.02.27. -8,40 66 542 993 57 453 615 8757 018 305 058 27 302 7 351 235 26909 219 45 453 326
2019 2019.01.08. -3,23 60720889 53201827 7 337258 181804 o] 6 396 760 28 621184 38375186
2020 2020.01.22. -1,20 58149143 48 088193 9 884 552 176 398 (6] 7 265 397 29 305 692 35095 715
2021 2021.02.12. -7,03 63250294 55420 560 7 072 440 285275 472 019 5830997 25642 335 48 303 641
2022 2022.01.24. -5,08 61805 082 52 415 239 9271143 98 395 20 305 6 311 351 25117 787 45 311293
2023 2023.02.06. -4,06 50263159 41857 579 8 398 866 27 797 -22 427 7 943 936 17 313142 33 667 424
2024 2024.01.10. -4.,72 50 439 691 42753 078 7 996 265 56 781 -366 432 8 332 449 19 241 351 36 511 509

1 Tartalmazza a sziget- és részleges szigetiizemnek valé atadast is. | Contains delivery to (partial) isolated operation as well.

2 Nem tartalmazza a keverdkéri atadast. | Does not include the blending circle delivery to producers.

3 A termel6ktdl a szallitovezetékbe atvett (kever6kori atadast is tartalmazo), bizonylatolt mennyiség. Nem tartalmazza a szigetiizembe taplalt, a termeléktol
koézvetlenul a fogyasztoknak atadott, valamint a féldgaztermel6k sajat termelésébdl felhasznalt foldgazt. | Documented volume received from producers to the
transmission pipeline (including blending circle delivery). Does not include gas fed into isolated operation, gas directly delivered from producers to consumers, or the gas used
from the own production of natural gas producers.

“ Nem tartalmazza a tranzitcélu atvételt/atadast. | Does not include takeover for transit.
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Y NATURAL GAS BALANCE OF THE TRANSMISSION SYSTEM [Mcm]
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JAN. 73] 233,0 7336 2723 7096 2021,6 14319 1976 1156,4 21 72,1 57 -20 2462 2722 0,0 73 1359,8
FEBR. n3 210 5715 2530 8782 19850 14367 1917 11772 20 60,6 583 -01 2197 253,0 00 757 1376,1
MARC. 75,7 2277 77,9 242,0 6436 1960,9 13710 174,3 14,7 17 731 6,2 11 270,7 2419 4,8 724 1298,0
APR. 724 190,4 996,4 134,8 15 13955 6068 159,2 3817 11 517 56 75 233,0 1348 3497 nz2 5551
MAJ. 732 1818 10827 136,6 01 1472,5 4644 1699 2336 09 46,7 76 55 2329 136,6 5713 67,3 417,5

-] JUN. 67,3 180,8 16205 ma 0,0 1979,7 4305 1559 2147 09 423 99 6,8 5656 ma 8044 68,2 388,2

(3]

N oL 68,2 190,7 13407 1350 0,0 1734,5 4558 1873 2n5 038 461 S 26 5654 135,0 5121 66,2 409,7
AUGC. 66,2 187,5 IES55t5 106,0 03 1713,5 4039 1496 204,9 08 356 6.8 62 6494 106,0 490,5 637 368,3
SZEPT. 63,7 1878 14060 1004 27,7 1785,6 5157 189,8 2715 09 413 92 29 5724 100,3 5285 68,7 474,3
OKT. 68,7 193,7 10353 1673 957 1560,8 7619 2021 510,5 16 40,7 6,7 0,4 5446 167,2 149 72,1 721,3
NOV. 72,1 190,7 959,8 2344 4203 18773 10958 2050 836,7 16 439 73 13 476,8 2343 00 70,4 1051,9
DEC. 70,4 186,6 872,0 2785 9038 23N1M,3 15346 2350 12514 16 378 6,7 2] 426,3 278,6 0,0 71,8 1496,8
JAN. 71,8 185,9 910,7 2859 964,6 2419,0 16979 2587 13875 26 397 7] 22 364,3 2859 0,0 709 1658,1
FEBR. 70,9 168,8 9734 2337 4653 1912,1 1246 186,6 10115 20 38,4 6,5 11 358,6 2336 0,0 73,7 1207,7
MARC. 73,7 1836 10989 1995 1588 1744 10255 1777 7855 19 492 6,6 47 396,1 1995 206 72,7 976,4
APR. 72,7 1789 18046 16,8 09 21739 7397 1879 4932 13 444 73 56 676,6 16,8 5674 734 695,3
MAJ. 734 1777 20054 1222 0,0 2378,7 6688 189,7 4218 14 452 88 19 6447 1222 8724 70,7 623,6

2] JUN. 70,7 1642 20400 1072 0,0 23820 414 1477 209,8 09 4,7 10,3 08 692,0 107,2 11015 70,1 369,5

o

N 0L 70,1 169,9 2034] 103,3 0,0 23774 4433 162,1 2274 0,7 443 8,6 0] 8338 1032 9281 69,1 398,9
AUG. 69,1 1739 18842 1022 01 22295 4838 202,7 2211 09 474 79 38 818,8 1021 7559 68,9 436,4
SZEPT. 68,9 1590 17898 105,1 01 2122,8 5557 2194 2816 11 443 7] 23 860,9 1051 5291 79 51,5
OKT. 69,5 153,0 12673 210,3 8,6 1708,6 858 2573 5497 17 41,0 54 30 488,8 2104 97,8 69,4 817,1
NOV. 69,4 1950 12564 2009 8,6 1730,3 10760 2264 7798 18 57,8 82 20 3788 2009 36 70,9 1018,2
DEC. 70,9 2224 15827 2262 1223 2224,4 1444 2408 1115,0 23 752 85 23 463,7 2264 16,6 73,7 1368,9
JAN. 73,7 228,6 8348 2030 10453 23853 17420 2596 13891 26 82,4 6,2 20 368,7 204,8 0,0 69,8 1659,5
FEBR. 69,8 218,8 1102,2 180,8 5557 21272 13260 2370 990,5 20 873 54 39 548,6 1822 00 70,5 1238,8
MARC. 70,5 2328 12624 1242 3586 20485 12102 213]1 8935 20 936 55 24 640,0 1250 0] 733 1116,5
APR. 733 216,1 14512 433 206 1804,6 774 1585 526,2 13 815 56 09 729,6 436 1879 69,4 692,5
MAJ. 69,4 167,5 9209 241 0,0 1181,9 5537 1791 3289 11 369 58 18 2531 241 2856 65,2 516,7

8 JUN. 65,2 156,3 8858 559 0,0 1160,6 4594 176,0 2450 09 31,2 52 12 3073 558 2759 64,7 428,3

o .

N 0L 64,7 1574 1057,0 1012 01 1380,4 4799 186,8 2495 08 558 6,1 13 2478 101,3 4834 68,0 4445
AUG. 68,0 165,0 986,8 90,0 0,0 1309,8 4657 2017 216,1 0,7 38,7 69 16 199,2 90,3 4909 636 427,0
SZEPT. 63,6 165,0 905,7 79,2 6,3 1220,0 5359 2189 266,9 10 41,0 63 18 230,7 79,3 306,5 67,6 494,9
OKT. 67,6 1756 910,7 197,0 M54 14663 9143 2277 6352 13 44,1 4,7 14 189,6 197,7 93,8 709 870,3
NOV. 70,9 176,3 974,8 198,1 3480 1768,1 12808 2298 9899 15 54 45 10 2183 199,0 0] 70,0 1226,7
DEC. 70,0 1755 900,5 2321 6520 2030,1 13986 2170 11228 18 50,2 49 19 324,8 2332 0,0 734 1348,4
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JAN. 734 176,0 496,6 310 10401 18171 15835 256,7 12689 19 49,0 43 26 1324 310 0,0 70,2 1534,4
FEBR. 70,2 1581 760,4 230 7065 1718,2 13628 2014 10993 17 527 4,6 31 2605 229 0,0 72,0 13101
MARC. 72,0 178,8 922,2 24,8 3154 15131 1267, 21,7 9953 19 579 34 -3]1 1357 24,7 6,1 74,2 1209,2
APR. 74,2 163,7 982,8 0,0 30,5 1251,2 996,3 184,7 754.,6 17 511 31 11 58,0 0,0 1253 7,6 945,2
MAJ. 71,6 1693 970,5 0,0 0,0 121,3 6747 184,8 434,77 09 516 24 03 28,2 00 438,7 69,7 6231

§ JUN. 69,7 158,7 899,3 0,0 0,0 1127,7 464,77 1419 2699 08 50,4 24 -0,6 41,8 0,0 551,8 69,4 4144

N 0L 69,4 171,0 6977 0,0 01 938,1 4935 2031 228,8 05 572 24 14 20,4 00 515 66,8 436,2
AUG. 66,8 1571 656,9 0,0 05 881,3 4836 2059 2212 08 52,7 2] 08 92 0,0 3239 64,7 430,8
SZEPT. 64,7 162,0 576,6 0,0 10 804,2 516,6 1739 2808 10 58,2 27 01 IS 00 2173 67,0 458,5
OKT. 67,0 176,2 486,7 0,0 402,2 1132,2 9911 209,3 7150 14 61,2 22 19 70,7 0,0 0] 70,3 929,8
NOV. 70,3 169,6 4354 0,0 7159 13911 12914 246,5 984,2 16 56,7 24 0,0 275 00 00 723 1234,7
DEC. 72,3 159,4 4823 0,0 10520 1766,0 15895 2559 12772 15 52,5 2,4 -0,1 104,1 0,0 0,0 72,5 1536,9
JAN. 725 192,8 7656 0,0 11238 21546 16675 2502 13344 16 78,7 85 -1.0 4132 00 00 74,0 1588,7
FEBR. 74,0 171,8 7539 0,0 6355 16353 13038 218]1 1009,5 15 70,4 29 15 2615 0,0 0,0 70,0 1233,5
MARC. 70,0 195,8 10024 0,0 303,0 1571,2 12791 169,7 10250 15 78,8 29 11 191,6 00 291 4 1200,2
APR. 4 179,4 894,1 0,0 53,6 1198,6 906,5 158,5 6722 14 71,0 28 0,7 101,7 0,0 17,0 733 835,6
MAJ. 733 195,6 10295 0,0 19 1300,4 5036 1338 2837 09 821 26 05 72,6 00 6539 70,3 421,5

ﬁ JUN. 70,3 1944 900,5 0,0 25 1167,6 4549 1384 2284 09 84,0 24 08 97 0,0 632,8 70,2 370,9

o .

N JUL. 70,2 208,3 994,3 0,0 12 1274, 4786 180,1 2032 08 922 16 0,8 06 00 7252 69,7 386,5
AUG. 69,7 2232 10559 0,0 2] 1350,9 4336 1352 197,7 10 98,5 08 04 46,9 0,0 8011 69,3 335,1
SZEPT. 69,3 2088 10058 0,0 179 1301,9 5067 140,7 2727 10 89,4 12 17 € 00 7136 7,6 417,3
OKT. 7.6 2228 12014 0,0 133 1509,0 6394 19,8 4183 09 97,7 30 -0,2 28,6 0,0 7691 719 541,8
NOV. 71,9 2238 6877 0,0 3449 13283 10120 179,5 7244 12 104,3 19 0,7 130,3 0,0 16,3 69,8 907,7
DEC. 69,8 2474 600,9 0,0 7505 1668,6 12844 185,2 978,8 14 116,6 2] 0,2 31,6 0,0 0] 72,6 1167,7
JAN. 72,6 2427 456,1 0,0 7721 1543,5 12299 1891 921,8 14 n7,5 09 -0,8 2422 00 00 75 13,2
FEBR. 75 2196 506,4 0,0 6232 1420,7 11852 194,8 884,6 11 1044 08 -0,5 164,9 00 00 70,6 1081,3
MARC. 70,6 240,7 796,3 0,0 2179 13255 10105 174,8 719,8 13 ma 28 07 2185 0,0 252 4 898,7
APR. T4 2196 798, 0,0 55,6 1144,7 8078 168,0 536,6 13 100,3 16 0,0 455 00 2197 ng 707,5
MAJ. n7 2217 905,8 0,0 12 1200,4 546,22 1715 2722 10 979 25 11 14,0 0,0 569,8 70,5 447,2

n JUN. 70,5 208,8 9343 0,0 15 1215,1 4573 169,2 196,2 10 87, 23 15 592 00 6295 69,0 368,7

o .

N JUL. 69,0 2123 12971 0,0 18 1580,2 4688 179,7 189,8 12 94,5 34 02 2197 0,0 819,7 719 374,1
AUG. 719 2199 12412 0,0 14 1534,4 4511 161,8 1835 15 1033 15 -0,5 250,8 00 762,0 70,4 348,3
SZEPT. 70,4 2227 10245 0,0 23 1319,9 4727 1854 1821 14 1019 13 06 2615 0,0 5171 68,6 370,2
OKT. 68,6 2352 9178 0,0 38 12254 6650 07 346,0 19 104,0 18 -04 2832 00 204,8 723 561,4
NOV. 72,3 236,7 7724 0,0 2030 1284,4 10202 1734 739,0 17 105,6 13 -0,8 179,7 0,0 6 73,0 915,4
DEC. 73,0 2551 671,8 0,0 5176 15175 12720 163,9 993,8 24 m,7 1S -1)1 171,9 0,0 0,0 734 1161,4
JAN. 73,4 2546 645,6 0,0 720,53 1693,9 13839 174,3  1090,6 23 N4 2] 0,5 2277 0,0 0,0 71,1 1280,4
FEBR. 711 2314 6573 0,0 2762 1236,0 9652 165,0 691,2 25 103,8 2,0 0,7 189,3 0,0 O 70,7 871,5
MARC. 70,7 241,8 776,6 0,0 2788 1367,8 9258 178,5 6291 2,2 12,6 25 09 359,6 0,0 13 74,4 819,0
APR. 74,4 233,0 824,0 0,0 225 1153,9 6508 165,2 381,3 21 ©ol5 25 03 267,7 0,0 1541 70,9 561,4
MAJ. 70,9 2346  906,8 0,0 4,9 1217,2 5024 168,2 2311 1,8 97,0 31 11 3649 0,0 2713 70,1 412,8

ﬁ JUN. 70,1 2233 769,0 0,0 70,4  1132,8 4414 165,6 176,5 15 94,5 2,7 0,7 4035 0,0 21,2 69,6 353,4

o .

N JUL. 69,6 2376 968,22 0,0 1,0 1276,3 443] 1571 1815 0,7 1019 19 -0,0 430,7 0,0 3233 68,6 351,8
AUG. 68,6 2253 9659 0,0 6,0 12659 4266 137,8 187,8 09 98,8 15 -0,2 3411 0,0 419,2 68,3 338,7
SZEPT. 68,3 2296 9583 0,0 0,8 1256,9 5071 184,5 2199 1,7 98,0 26 0,5 4279 0,0 2425 68,1 420,0
OKT. 68,1 2271 926,5 0,0 1632 1384,8 7528 2021 450,0 23 96,0 2,3 03 5516 0,0 O, 70,7 666,2
NOV. 70,7 2250 8483 0,0 640,8 1784,8 1176] 189,6 880,1 24 100,3 31 0,6 5270 0,0 0,0 71,8 1085,0
DEC. 71,8 2324  800,2 0,0 7743 1878,7 13310 2178 1002,6 2,5 106,6 1,7 -0,2 4635 0,0 0,0 71,5 1237,3
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OVEZETEKI FELHASZNALOKNAK ATADOTT?

OF WHICH, DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DIRECT

TRANSMISSION PIPELINE CONSUMERS®

INJECTION TO UNDERGROUND STORAGE®

HAZAI TERMELESBOL SZALLITOVEZETEKRE ATVETT'

ATADAS SZALLITOVEZETEKBOL FOLD ALATTI TAROLOBA®

TRANZITCELU SZALLITOVEZETEKI ATVETEL

ELOSZTOHALOZATRA ATADOTT
SZIGET- ES FELSZIGETUZEMNEK ATADAS

SZALLITOVEZETEKI ZAROKESZLET

SZALLITOVEZETEKBOL VALO ATADAS BELFOLDI FELHASZNALASRA
DELIVERED FROM THE TRANSMISSION PIPELINE TO INLAND

CONSUMPTION

EGYEB FELHASZNALAS ES EGYENLEG

SAJAT FELHASZNALAS
OWN CONSUMPTION
OTHER USES AND BALANCE

SZALLITOVEZETEKI ATVETEL IMPORTBOL?
IMPORT?

SZALLITOVEZETEKBE VALO ATVETEL FOLD ALATTI TAROLOBOL*

WITHDRAWAL FROM UNDERGROUND STORAGE FACI

SZALLITOVEZETEKI NYITOKESZLET ES ATVETEL OSSZESEN!

DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO DISTRIBUTION PIPELINE
DELIVERY FROM TRANSMISSION PIPELINE TO (PARTIAL) ISOLATED

TOTAL OPENING STOCKS AND TAKEOVER IN THE TRANSMISSION
OPERATION

NATURAL GAS RECEIVED FROM DOMESTIC PRODUCERS TO THE
PIPELINE'

TRANSMISSION PIPELINE!
TAKEOVER FOR TRANSIT IN THE TRANSMISSION PIPELINE
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BLENDING CIRCLE DELIVERY TO PRODUCERS
CLOSING STOCK IN THE TRANSMISSON PIPELINE

SZALLITOVEZETEKI ATADAS EXPORTRA?
SZALLITOVEZETEKI ATADAS TRANZITRA
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KEVEROKORRE ATADOTT
TRANSMISSION FOR TRANSIT

EXPORT?

2004 48,7 30243 116694 25259 29247 20193,0 144983 33345 105476 0,0 440, o6 655 0,0 25268 31098 493 14 058,2

2005 493 28245 19546 25530 30407 20421,2 147297 34002 1086838 0,0 2941 n75 492 0,0 25701 30737 508 14 435,7
2006 50,8 28252 M4238 23862 26557 193417 139247 33637 10309] 0,0 L7 n32 23]l 54 23862 29777 479 13 815,1
2007 479 25712 104964 24037 22446 177638 134826 38293 92266 0,0 2889 94,0 257 209 24037 18080 487 13175,6
2008 48,7 26081 M4031 24273 17527 182399 134286 35354 92283 0,0 5171 mo 16,5 232 24273 23078 529 12 891,2
2009 529 30906 96353 16828 28886 17350,2 116461 26138 8405] 0,0 5253 759 6,0 85,7 16828 38736 61,7 1100,8
2010 61,7 29381 96353 19746 21613 16771,0 124818 29104 89089 0,0 596,0 673 44 2273 19742 20017 69,5 1891,0
20m 695 30996 80198 21940 32642 166471 118840 30673 79448 0,0 8134 589 6,7 5667 21946 19269 68,8 10777
2012 688 27987 81731 20023 25884 15631,3 107692 26478 73271 0,0 726,4 679 26,6 8355 20019 19296 69,2 10 069,4
2013 69,2 26915 81756 19431 24075 15286,9 100638 18233 73597 0,0 8431 IS 150 14625 19426 17350 68,3 92355
2014 68,3 24591 89413 15619 16712 14701,8 90852 17710 65190 ni 7356 46,8 20 7397 15622 32419 72,8 83499
2015 72,8 21316 67891 18478 29748 138161 94917 18063 70496 n8 584,6 349 46 5474 18506 18547 7.8 8907,2
2016 7,8 22599 86175 19282 29032 15780,6 102969 20172 75039 16,9 695,7 56,7 6,9 10678 19285 24165 70,9 9 601,6
2017 709 25007 133674 22578 23587 205555 11137 23566 7852 181 766,4 70,2 511 35219 22570 35898 731 10 347,2
2018 73] 23617 127439 21714 36808 210309 105090 22174 75648 16,0 5919 84,5 343 50030 21710 327622 7,8 9917,0
2019 78 21323 186475 20133 17293 24594,2 106504 24570 74839 18,6 568,6 92,3 298 6977] 20133 48930 73,7 10 081,6
2020 73,7 22349 121928 15263 31020 19129,7 111406 25052 78536 170 676,3 67] 212 42577 15338 21242 734 10 464,1
2021 734 19999 83674 788 42642 14783,7 117148 24758 85299 157 6512 34,4 75 892,0 786 20207 725 1 063,3
2022 725 2464, 108920 00 32502 16 678,8 10 4701 20092 73483 14, 1063,7 27,7 72 15782 00 45582 726 9 406,5
2023 72,6 27350 103218 00 24014 15530,8 95868 21433 61654 17,2 12555 213 0,0 AN 0,0 37594 734 8 347,4

2024 734 27954 100467 00 29592 16649,0 96256 22302 6121,7 229 12230 22,7 5 4 555,5 0,0 16229 715 8 397,5
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FOLDGAZSZALLITAS ES -ELOSZTAS FELHASZNALOKNAK [millié m3]
4. NATURAL GAS TRANSMISSION AND DISTRIBUTION TO END USERS [Mcm]

SZALLITOVEZETEKROL KOZVETLENUL

EBBOL: ELOSZTOVEZETEKI ELLATOTT FELHASZNALOK

0 - : N
EV OSSZESEN FELHASZNALOK?

YEAR TOTAL' USERS SUPPLIED DIRECTLY FROM THE

OF WHICH: DISTRIBUTION SYSTEM USERS? TRANSMISSION SYSTEM

1995 1087 8 350 2737
1996 12 356 9287 3069
1997 11816 9 094 2722
1998 11900 8 945 2955
1999 12 033 912 2921

2000 11547 8738 2809
2001 12 851 9800 3051
2002 12882 9 53] Bl

2003 14 040 10 660 3380
2004 13724 10 389 I SES
2005 14 268 10 868 3400
2006 13690 10 326 3364
2007 13082 9253 3829
2008 12792 9256 3536
2009 11023 8 404 2619
2010 843 8932 2910
2011 10 818 7751 3067
2012 10 622 7146 3476
2013 9777 6990 2787
2014 8 048 6277 1771

2015 8588 6781 1806
2016 9259 7242 2017
2017 9925 7 568 2 357
2018 9 482 7 264 2217
2019 9692 7235 2 457
2020 10 098 VASSS 2505
2021 10 639 8163 2 476
2022 8 967 6958 2009
2023 8 097 5954 2143
2024 8137 5907 2230

"Nem egyezik meg a 2.7, 2.8 és 4.7-es tablak , belfoldi felhasznalas” értékével, mivel nem tartalmazza a rendszer-tiizemeltet6k sajat felhasznalasat. | 'Does not equal
to the domestic use value of tables 2.7, 2.8 and 4.7 as it does not contain the gas used by the system operators.

2Nem egyezik meg a 2.7, 2.8 és 4.7-es tablak ,elosztohalézatba atadott” értékével, mivel nem tartalmazza a féldgazeloszté sajat felhasznalasat. | 2Does not equal
to the delivery from transmission pipeline to distribution pipeline" value of tables 2.7, 2.8 and 4.7 as it does not contain the gas used by the distribution system operators.
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9 FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK FEJLODESE
4. DEVELOPMENT OF THE NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES

FOLDGAZSZALLITO | | \\p4s) FOLDGAZSZALLITO VEZETEKEK HOSSZANAK MEGOSZLASA KOR SZERINT
VEZETEK HOSSZA PONTOK DISTRIBUTION OF THE LENGTH OF NATURAL GAS TRANSMISSION PIPELINES BY AGE
LENGTH OF )
NATURALGAS |  SZEMAY . ) . o
TRANSMISSION SN 0-5 EVES 5-15 EVES 15-25 EVES 25 EV FOLOTTI
PIPELINE 0-5 YEARS 5-15 YEARS 15-25 YEARS OVER 25 YEARS

2000 5168 355 574 1007 1774 1813

2001 5227 360 299 1243 1433 2252
2002 5227 365 247 1046 1665 2268
2003 5214 372 T4 1173 1683 2244
2004 5301 380 144 1075 1623 2459
2005 5280 381 47 1163 1364 2706
2006 5252 384 47 1163 1280 2762
2007 5256 388 125 1003 1304 2824
2008 5313 389 318 693 1415 2887
2009 5517 397 289 719 1297 3212

2010 5577 393 371 603 946 3658
20m 5785 394 545 621 1008 361

2012 5784 395 554 621 969 3639
2013 5782 395 479 372 1046 3884
2014 5874 399 362 436 1169 3906
2015 5874 398 362 432 1075 4004
2016 5874 400 104 601 1162 4006
2017 5873 399 10 601 1162 4000
2018 5873 400 10 601 1159 4000
2019 5874 400 112 589 692 4 482
2020 5874 400 20 710 636 4509
2021 5889 400 34 709 537 4609
2022 5890 400 35 709 537 4609
2023 5890 400 19 701 238 4932
2024 5888 400 15 651 189 5033

1A kiadasi pontok nem tartalmazzak a keverékori kiadasokat, a tarol6i és a hatarkeresztezé kiadasi pontokat. | Exit points do not include blending circle exit points,
nor storage facility and cross-border exit points.
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-I o FOLDGAZELOSZTO HALOZAT FEJLODESE
4. DEVELOPMENT OF THE NATURAL GAS DISTRIBUTION NETWORK

2006
2007
2008
2009
2010
20m
2012
2013
2014
2015
2016
2017
2018
2019
2020
2021
2022
2023

2024

58

ELOSZTOVEZETEK
HOSSZA AZ ADOTT
EVBEN [km]
LENGTH OF THE
DISTRIBUTION
PIPELINES AS OF
31 DECEMBER [km]

80 777,615

81389,765

82165,402

82 030,235

82 552,990

82 927,590

83 047,207

83 253,279

83 530,199

83 619,602

83732,033

83 862,683

84 079,091

84 388,832

84 808,025

85166,205

85 040,923

85 560,926

85 776,031

A TENYLEGESEN UZEMELO® GAZELOSZTO HALOZAT HOSSZA ELETKORONKENTI
BONTASBAN DECEMBER 31-EN [km]
LENGTH OF GAS DISTRIBUTION NETWORK EFFECTIVELY IN OPERATION, BY AGE
DISTRIBUTION, AS OF 31 DECEMBER [km]

0-5EV
0-5 YEARS

MUANYAG
PLASTIC

6 951,089

6 214,812

5 483,853

4193,871

3962,408

3786,954

3522,361

3 217,427

2756,234

2 597,002

2518,981

2 302,376

1091,733

1173,915

1515123

1842974

2 036,549

1867191

1714,262

366,986

299,714

281,355

212,644

194,244

188,081

167,471

150,788

123,055

104,338

79,102

48,524

50,353

102,404

115,098

128,342

101,187

77,379

72,146

5-15 EV
5-15 YEARS

MUANYAG
PLASTIC

48 339,195

46 457,865

41142,190

37 707,235

33 951,182

29 055,710

25 817,201

20 978,507

17 883,241

15 988,586

14 800,829

14168,339

7 164,789

4 890,851

3962,966

3231248

2 753,020

2 230,174

2131714

2292970

2 301,205

2148,062

2 230,014

214,418

171,193

1364,872

1033,771

764,755

580,941

529,219

479,725

359,583

358,936

353,347

326,730

309,737

206,838

204,587

15-25 EV
15-25 YEARS

MUANYAG
PLASTIC

18 321,600

21 044,695

26 905,272

30120,439

32 839,032

35933944

38 593,072

41 323,407

42 955,497

43 645,626

43 060,277

42 009,512

44 062,255

31965,536

25 889,421

22 043,446

18 850,642

15 700,232

12 871,881

840,037

875,308

1056,034

1830,767

2124119

1660,853

2 497,548

2 349,560

2 452,240

2 554,759

2 505,397

2 494,088

2 420,303

2163115

1823,934

1688,322

1442170

1107,645

851,808

25 EV FOLOTTI
OVER 25 YEARS

MUANYAG
PLASTIC

1364,777

1876,369

2794,928

3754,748

5292764

7 865,369

8 902,701

11 330,167

13 534,333

15 029,831

17 037,939

19 144,941

25 371,447

39 982,100

47101,908

51780,596

55191,322

59 619,151

62 902,467

2 301,059

2 320,386

2 353,809

1980,517

2 073,490

272412

2181,657

2 869,809

3060,843

3 115,685

3200,330

3215,558

3 558,830

3 751,956

4 043,259

4123,641

4 357,654

4 752,280

5027167
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4 -I-I A GAZIPARI ENGEDELYES TARSASAGOK EVES ATLAGOS STATISZTIKAI
° LETSZAMA
ANNUAL AVERAGE NUMBER OF STAFF IN COMPANIES WITH OPERATING
LICENSE IN THE GAS SECTOR

OSSZESEN! | TOTAL! 17191 22918 25625 21235 20 034 20560 17 409 17114 17167 16918 7568 7014 6805 6789 6683 6609

EBBOL: ENGEDELYES TEVEKENYSEGET VEGZOK OSSZESEN
S T e NG G [ BN ATV N TG 4087 4025 3935 4079 3503 4230 4223 4515 4737 4612 4073 412 3979 3864 3744 3657
EBBOL: FOLDGAZTAROLOI TEVEKENYSEGET VEGZOK

OF WHICH: ENGAGED IN NATURAL GAS STORAGE ACTIVITY 7 188 192 187 191 240 246 248 254 249 244 244 246 247 252 249

FOLDGAZSZALLITASIRENDSZER-UZEMELTETO!

TEVEKENYSEGET VEGZOK? 21 20 20 20 841 85 80 795 743 721 685 699 695 659 661 654
ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION ACTIVITY?

FOLDGAZRENDSZER-IRANYITOI TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS TRANSMISSION SYSTEM 713 743 755 780 - - - - - - - - - - - -
OPERATOR ACTIVITY

FOLDGAZELOSZTO! TEVEKENYSEGET VEGZOK

ENGAGED IN NATURAL GAS DISTRIBUTION 2632 2442 2338 2317 1679 2295 2233 2252 2510 2543 2505 2435 2435 2440 2278 2192
FOLDGAZ-KERESKEDELMI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ENGAGED IN NATURAL GAS TRADING 286 403 392 476 504 595 461 540 502 598 537 634 522 445 475 496
FOLDGAZ EGYETEMES SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK
ANEATED N UNVERSALNURAL S SERVIRE FrovEien] | 200 | 2220 | 297 [ <o | 288 | 277 | c@ | @ | 720 | e | o2 B0 | v B ] 6 5
VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOI TEVEKENYSEGET VEGZOK " . ’ . " . . . ’
ENGAGED IN PIPELINE SUPPLY OF PROPANE-BUTANE GAS © © © ® O © © © ® O ©
SZERVEZETT FOLDGAZPIACI TEVEKENYSEGET VEGZOK s a 9 7 6 10 10 9 9 9 -
ENGAGED IN ORGANIZED NATURAL GAS MARKET ACTIVITY

'Az Osszesen sor tartalmazza a nem engedélyesi tevékenységben foglalkoztatottak szamat is. | The Total figure includes staff employed in non-licensee activities.
22013-t6l tartalmazza a szallitasi rendszeriizemeltetd és foldgazszallitasi miikodési engedélyes adatait is.| From 2013, figures include the data of the transmission
system operator licensee and the gas transmission activity licensee.

3 Az engedélyesek nem alkalmaznak kézvetlentl az engedélyes tevékenység végzésére munkavallalét. | No employees employed by the licensees in direct connection
with the licensed activity.

-I VEZETEKES PB-GAZ-SZOLGALTATOK OSSZEFOGLALO ADATAI
4. SUMMARY DATA OF PIPELINE SUPPLIERS OF PROPANE-BUTANE GAS

VEZETEKES PB-GAZ-HALOZATBA BEKAPCSOLT
TELEPULESEK SZAMA [db]

NUMBER OF SETTLEMENTS CONNECTED TO THE
PIPELINE PROPANE-BUTANE GAS NETWORK [pcs]

28 18 17 17 17 16 16 16 16 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 5 5

FOGYASZTOK SZAMA [db]

NUMBER OF CONSUMERS [person] 3452 1631 1633 1624 1617 1553 1523 1491 1453 1360 1360 1302 1288 1273 1254 1223 1199 1209 1176 1149 1121
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK [db]
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS 3134 1505 1505 1487 1484 1454 1410 1268 1326 1247 1239 1207 1197 1167 1159 1131 111 1100 1073 1053 1024
[person]

ERTEKESITETT PB-GAZ [t]

SOLD PROPANE-BUTANE GAS [{] 2676 2562 1490 982 976 1140 924 705 635 441 396 355 366 380 362 342 295 294 250 245 224
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOKNAK [t]
OF WHICH: TO HOUSEHOLD CONSUMERS ] 1766 1330 830 433 363 396 314 259 226 226 156 156 157 165 172 169 173 194 158 168 166

ERTEKESITES ARBEVETELE [milli6 Ft]

SALES REVENUE [Milion HUF] 334 393 237 203 278 260 252 184 200 184 132 12 122 1979 123 126 M 1M 101 100 90
EBBOL: HAZTARTASI FOGYASZTOK [millié Ft]
OF WHICH: HOUSEHOLD CONSUMERS 213 243 121 94 M4 95 92 69 74 76 63 59 60 2024 64 65 65 T2 61 64 62
[Million HUF]

ELOSZTOHALOZAT HOSSZA [km]
LENGTH OF DISTRIBUTION NETWORK [krm] 205 98 98 98 98 98 101 101 101 99 99 99 99 99 99 99 99 99 99 99 99
EBBOL: GERINCVEZETEK [km]

OF WHICH: MAIN PIPELINE [km] 150 73 73 73 73 73 75 75 75 74 74 74 74 74 74 74 74 74 74 74 74
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5 -I FOLDGAZTERMELES EUROPABAN [GWh (GCV)T
Y NATURAL GAS PRODUCTION IN EUROPE [GWh (GCV)]

I "R Y ™ Y

EU-27 OSSZESEN | EU-27 TOTAL 441 25] 406 050 341 442 290 359
AUSZTRIA | AUSTRIA 6610 6212 5518 5353
BELGIUM | BELGIUM 47 120 16 134
BULGARIA | BULGARIA 307 171 98 89
CIPRUS | CYPRUS 0 0 0 0
CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC 1941 2142 1549 1775
DANIA | DENMARK 14 754 14 757 13512 17 754
ESZTORSZAG | ESTONIA 0 0 0 0
FINNORSZAG | FINLAND 0 0 0 0
FRANCIAORSZAG | FRANCE 232 207 184 129
GOROGORSZAG | GREECE 47 0 30 29
HOLLANDIA | NETHERLANDS 180 235 149 821 98 532 80 649
HORVATORSZAG | CROATIA 7 252 7 305 7105 7739
IRORSZAG | IRELAND 14 603 13518 10 850 10174
LENGYELORSZAG | POLAND 38843 38 044 36723 0
LETTORSZAG | LATVIA 0 0 0 0
LITVANIA | LITHUANIA 0 0 0 0
LUXEMBURG | LUXEMBOURG 0 0 0 0
MAGYARORSZAG | HUNGARY 13 705 13729 14398 15 315
MALTA | MALTA 0 0 0 0
NEMETORSZAG | GERMANY 44975 42008 37268 35371
OLASZORSZAG | ITALY 30330 29585 25761 25358
PORTUGALIA | PORTUGAL 0 0 0 0
ROMANIA | ROMANIA 86 357 87 506 88 995 89 836
SPANYOLORSZAG | SPAIN 396 343 273 226
SVEDORSZAG | SWEDEN 0 0 0 o]
SZLOVAKIA | SLOVAKIA 568 540 487 389
SZLOVENIA | SLOVENIA 51 43 45 38

EGYEB, NEM EU-TAGALLAMOK ADATAI | DATA OF OTHER, NON-EU COUNTRIES
ALBANIA | ALBANIA 515 444 436 491

EGYESULT KIRALYSAG | UNITED KINGDOM : : . 0
MACEDONIA | FORMER YUGOSLAV REPUBLIC

OF MACEDONIA 0 0 0 0
MONTENEGRO | MONTENEGRO 0 0 0 0
NORVEGIA | NORWAY 1172 421 1269 876 1206 392 1290 534
SZERBIA | SERBIA 5355 3036 2916 2731

1Az adatok az el6z6 évi kiadvanyhoz képest pontositasra kerultek. | The data has been revised since the previous edition of the publication.
22024-re vonatkozé adatok el6zetes, havi adatokon alapulnak. | Data for 2024 is based upon preliminary, monthly data.
Forras: Eurostat | Source: Eurostat
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5 2 FOLD ALATTI FOLDGAZTAROLOI KAPACITASOK
° EUROPABAN 2024-BEN [TWh]
UNDERGROUND NATURAL GAS STORAGE CAPACITIES
IN EUROPE IN 2024 [TWHh]

TAROLO KAPACITAS [TWAh]

Mﬁ"sgg‘a;‘}zam" S WORKING CAPACITY [TWh]
“5%?553 NO GF MUKODO EpiLiSDAE'EQATT TERVEZETT
STORAGES [pcs] IN OPERATION CONSTRUCTION PLANNED
AUSZTRIA | AUSTRIA 9 952 - -
BELGIUM | BELGIUM 1 9,0 - -
BULGARIA | BULGARIA 1 58 - 4,8
CSEHORSZAG | CZECH REPUBLIC 9 431 0,8 0,4
DANIA | DENMARK 2 10,5 - -
FRANCIAORSZAG | FRANCE 16 1323 - 4]
GOROGORSZAG | GREECE 0 - S 39
HOLLANDIA | NETHERLANDS 5 144.,6 - -
HORVATORSZAG | CROATIA 1 52 - 03
LENGYELORSZAG | POLAND 9 384 0,7 9,0
LETTORSZAG | LATVIA 1 242 = -
MAGYARORSZAG | HUNGARY 5 69,6 - -
NEMETORSZAG | GERMANY 60 260,5 - 59
OLASZORSZAG | ITALY 13 1954 8,6 40,7
PORTUGALIA | PORTUGAL 1 36 - -
ROMANIA | ROMANIA 6 33,0 - 12,5
SPANYOLORSZAG | SPAIN 4 34,2 B B
SVEDORSZAG | SWEDEN 1 0] R B}
SZLOVAKIA | SLOVAKIA 2 434 - 36
EU-27 OSSZESEN | EU-27 TOTAL 146 1148,2 10,1 85,2